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we fragmentach albo w cato$ci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku
bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni
zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach
www.dedra.pl

Vsetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez sthlasu spolo€nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
UZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
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platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i8ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetaingje:
www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ar
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkl tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-m{szaki, valamint komplettalasi
hasznalati utasitas a weboldalon elérhet6 www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi
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Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren.
Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl
zuganglich.
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
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Spis tresci 3. Przeznaczenie urzadzenia
4. Ograniczenie uzycia

1. Zdjecia i rysunki 5. Dane technlc;ne

2. Opis urzadzenia 6. Przygotowanie do pracy

7. Podtgczenie do sieci



8. Wigczanie urzadzenia

9. Uzytkowanie urzgdzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Karta gwarancyjna

Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie producenta: Dedra-Exim Sp. z
0.0.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — tadowanie standardowego akumulatora 12V, 2 — tadowanie
akumulatora AGM 12V, 3 - tadowanie akumulatora zelowego 12V, 4 —
tadowanie akumulatora LFP 12V, 5 — wys$wietlanie warto$ci napiecia tadowania,
6 — fadowanie akumulatora standardowego 6V, 7 — ostrzezenie: btad tadowania,
8 — tryb zasilania instalacji elektrycznej, 9 — wskaznik natadowania akumulatora

3. Przeznaczenie urzadzenia

Prostownik przeznaczony jest do fadowania prgdem statym akumulatorow
kwasowo-ofowiowych WET, GEL, AGM oraz LFP o parametrach podanych w
rozdziale Dane Techniczne, przeznaczonych do uzytkowania w pojazdach
(motocyklach, smaochodach i innych), przyczepach kempingowych, jachtach,
maszynach rolniczych i budowlanych itp. Prostownik moze réwniez stanowié
zrodio zasilania instalacji elektrycznej w czasie, gdy akumulator jest odtaczony
od instalacji pojazdu.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Prostownik nie jest przeznaczony do tadowania akumulatoréw np. niklowo-
kadmowych, litowo-jonowych innych niz LFP oraz baterii jednorazowych. Nle
wolno tadowa¢ akumulatoréw potgczonych w baterie.

Wskazniki zamontowane w urzadzeniu nie sq miernikami
A UWAGA w rozumieniu ustawy: ,,Prawo o pomiarach”
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$c.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Temperatura otoczenia [°C]-20 + 40. Nie stosowaé w atmosferze
wybuchowej, w poblizu materiatéw fatwopalnych. Stosowa¢ w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach.

5. Dane techniczne

Model DEPMO020LFP DEPMO022LFP
Zasilanie [V. ~Hz] 230, 50 230, 50

Moc [W] 70 160

Napiecie /prad tadowania [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Napigcie /prad tadowania [V / A] 12d.c. /4 12d.c./4
Pojemno$é akumulatora [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Temperatura otoczenia [°C] -20 + 40 -20 + 40

Klasa ochronnosci 1l I

Stopien IP IP65 IP65
Bezpiecznik T3 15A T3 15A

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przygotowanie prostownika
Wyja¢ urzadzenie z opakowania, sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie
wszystkie elementy wyposazenia. Rozwingé przewody prostownika.

Urzadzenie ustawi¢ na réwnej, czystej powierzchni, w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, o dodatnej temperaturze.

Koncowki do tadowania (dotyczy DEPMO022LFP)

Przewody do tadowana akumulatora zakonczone sg gniazdem, do ktérego
mozna podtgczy¢é znajdujgce sie w kompletacji koncowki. Koncowka z
zaciskami stuzy do standardowego tadowania akumulatoréw, natomiast
koncéwka z przewodami zakorniczonymi oczkiem stuzy do zamontowania jej na

stale do akumulatora, do ktérego dostep jest utrudniony (np. motocykowego).
Koncowki oczkowe mozna na state podtgczy¢ do akumulatora, a w fatwo
dostepnym miejscu umiesci¢ gniazdo podigczeniowe.

Przygotowanie akumulatora

W pierwszej kolejnosci zapozna¢ sie z opisanym w instrukcji osbstugi pojazdu
sposobem odtgczania akumulatora od instalacji elektrycznej pojazdu.
Akumulator nalezy odtgczyé od instalacji pojazdu, jesli to mozliwe wyjg¢ z
pojazdu i starannie oczysci¢, zwracajgc szczegdlng uwage na styki
akumulatora. Sprawdzi¢ stan elektrolitu w akumulatorach typu WET, w razie
zbyt matej ilosci elektrolitu uzupetni¢ go wodg destylowang zgodnie ze
wskazaniami producenta akumulatora. Jezeli zachodzi taka potrzeba, odttusci¢
styki i oczysci¢ papierem $ciernym (styki powinny mie¢ srebrzysty potysk).
Akumulator ustawi¢ na réwnej, czystej powierzchni, w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, o dodatnej temperaturze.)

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrédta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzagdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywaé uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

W akumulatorach obstugowych zdja¢ (odkreci¢) korki z cel, w przypadku
akumulatoréw bezosbtugowych pomina¢ ten krok. Podtgczy¢é przewody z
zaciskami krokodylkowymi do stykéw akumulatora w kolejnosci: najpierw
przewéd czerwony oznakowany "+" do biegina dodatniego akumulatora,
oznakowanego "+", nastgpnie czarny, oznakowany "-", do ujemnego bieguna
akumualtora.

Pomimo, ze prostownik wyposazony jest w
A UWAGA zabezpieczneie przeciwko nieprawidtowemu

podtaczeniu, nie nalezy podtacza¢ zaciskow w odwrotny sposoéb.

Moc urzgdzenia [W]

Podtaczyé prostownik do zasilania. Odczekaé ok. 10 sekund, az prostownik
autymatycznie wykryje parametry akumulatora i rozpocznie tadowanie. Jezeli
prostownik wykryje uszkodzenie akumulatora badz nieprawidtowe podtgczenie
zaciskéw, zasygnalizuje to odpowiednim komunikatem. W takim przypadku
nalezy odtaczy¢ prostownik od zasilania seciowego, sprawdzi¢ akumulator oraz
sprawdzi¢ i podtgczy¢ prawidtowo przewod tadowania akumulatora. Prostownik
zasygnalizuj natadowanie akumulatora, nalezy wéwczas odtgczyé prostownik
od zasilania, odpig¢ zaciski w kolejnosci: najpierw "-" (czarny przewdd), a
nastgpnie "+" (czerwony przewod)..

9. Uzytkowanie urzadzenia

tadowanie akumulatora musi przebiega¢ z dala od
A UWAGA zrodta ognia lub urzadzen wytwarzajacych iskry.
Po podiaczeniu akumulatora do prostownika zgdnie z wytycznymi z punktu
Wigczanie urzgdzenia, prostownik rozpocznie fadowanie akumulatora. W
pierwszej fazie zostanie przeprowadzona analiza akumulatora i autmatyczny
dobér parametrow tadowania. W przypadku akumulatoréw o napieciu 6V
rozpocznie tadowanie pradem o warto$ci 2A, natomiast w przypadku
akumulatorow o pojemnosci 12V wartosc pradu tadowania bedzie wynosié

maksymalnie 4. Warto$¢ pradu tadowania bedzie malata wraz ze wzrostem
napigcia akumulatora az do natadowania akumulatora.

Etapy tadowania

tadowanie akumulatora odbywa sig w dziesieciu krokach (rys. B i C):

1. Diagnostyka — urzadzene sprawdza, czy jest poprawnie potgczone z
akumulatorem oraz sprawdza poziom natadowania akumulatora.

2. Odsiarczanie — fadowanie pulsacyjne umozliwia usunigcie siarczanu ofowiu z
ptytek akumulatora, dzigki czemu zostaje przywrécona jego poczatkowa
pojemnosé.

3. Pobudzanie — sprawdzenie, czy akumulator nie jest uszkodzony i czy moze
przyjac prad ladowania.

4. tadowanie pulsacyjne — ladowanie pulsacyjne niskim prgdem (do 1,5A)

5. tadowanie zasadnicze — tadowanie prgdem maksymalnym o statym
natezeniu do czasu osiagniecia 80% pojemnosci akumulatora

6. Powolne fadowanie — tadowanie pradem o malejgcym natezeniu przy statym
napigciu

7. tadowanie konserwacyjne — fadowanie prgdem o statym natezeniu w celu
utrzymania napiecia akumulatora na stalym poziomie (dla akumulatoréw 12V
ok. 13,5V, dla 6V ok. 6,7V)

8. tadowanie kornicowe — tadowanie prgdem o stalum natezeniu do czasu
osiggnigcia 100% pojemnosci akumulatora

9. Analiza akumulatora — analiza spadku napigcia

10. Podtrzymanie napiecia — funkcja dotadoywania akumualtora po utracie
napigcia ponizej znamionowego.

Reczny wybor tadowania



Za pomoca przycisku MODE (przycisk z podwdjng strzatkg) mozna manualnie
wybra¢ tryb tadowania. Opis funkgji (rys. 1):

tadowanie akumulatoréw 12V (mokrych i zelowych)

tadowanie akumulatorow AGM 12V

tadowanie akumulatoréw zelowych 12V

tadowanie akumulatoréw LFP 12V

Wskazanie wartos$ci tadowania

tadowanie akumulatoréw standardowych 6V

Btad tadowania: nieprawidiowe podigczenie biegunéw lub uszkodzenie
akumulatora

Podtrzymanie napiecia w pojezdzie po odtaczeniu akumulatora

Stopien natadowania akumulatora (1 kreska — 25%)

Rodzaje akumulatoréw

Akumulatory standardowe (mokre) sa tradycyjnym rodzajem akumulatora
elektrycznego, opartego na ogniwach galwanicznych zbudowanych z elektrody
otowiowej, elektrody z ditlenku otowiu (PbO2) oraz roztworu wodnego kwasu
siarkowego, spetniajgcego funkcje elektrolitu. Sg to tzw. akumulatory
obstugowe, w ktérych nalezy sprawdzac i, w razie koniecznosci, uzupelniaé
elektrolit. W takich akumulatorach moze wystapi¢ zjawisko zasiarczenia
(osadzenia na ptytkach siarczkéw otowiu).

Akumulatory Zzelowe to akumulatory, w ktérych ptynny elektrolit zostat
zastgpiony zelem powstalym w oparciu o kwas siarkowy i krzemionke.
Najwiekszg ich zaletg jest bezobstugowos$¢, nie potrzebujg kontroli gestosci i
kontroli poziomu elektrolitu oraz uzupetniania wody destylowanej. Bardzo
wazng cechg akumulatoréow zelowych jest odpornosé¢ na gtebokie roztadowanie.
Stosowane sg gtéwnie jako zrédto zasilania w mobilnej elektronice, pojazdach,
takich jak wozki widtowe i inwalidzkie oraz bateriach solarnych

Akumulatory AGM charakteryzuja sie tym, ze elektrolit zamkniety jest w
separatorze z wiékninowej maty szklanej, dzieki czemu zabezpieczony jest
przed wylaniem. Podobnie jak ogniwa zelowe sg to urzgdzenia bezobstugowe,
odporne na wstrzgsy i uderzenia. Akumulatory AGM s3g stosowane do pracy
buforowej, wspomagajacej systemy zasilania, poniewaz tadowane sg niewielki
pradem. W przypadku zaniku zasilania stanowig gtéwne zrédto energii.
Akumulatory LFP sg rodzajem akumulatoréw litowo-jonowych, cechujacych sie
duzg zywotnoscig i bezpieczenstwem uzytkowania (obecnie akumulatory Li-
FePo4 uznawane sg za najbezpieczniejsze rozwigzanie posréd akumulatorow
Li-lon). W tej technologii katoda zbudowana jest ze zwigzku litu, zelaza, fosforu
i tlenu.

Ladowanie akumulatoréw 6V

Aby przejs¢ do trybu tadowania akumulatoréw o pojemnosci 6V lub przetaczyé
prostownik w trym zasilania instalacji pojazdu, nalezy przytrzymac¢ wcisniety
przycisk zmiany trybu przez ok. 5 sekund. Na wyswietlaczu uaktywnig sie
woéwczas ikony w dolnym rzedzie wyswietlacza. Ustawienie w trybie tadowania
akumulatoréw 6V pozwala na dotgdowanie akumulatorédw 6V prgdem o
natezeniu ok. 2A i napieciu max. 7,2V.

Tryb zasilania instalacji elektrycznej pojazdu

A UWAG A Przed podtaczeniem prostownika do instalacji pojazdu
jako zrodta napiecia, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja

obstugi pojazdu. Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia.

Prostownik umoziwia zasilanie instalacji pojazdu po odpieciu akumulatora.

Nalezy ustawic¢ tryb pracy SUPPLY (wcisnagé i przytrzymac przez ok. 5 sekund

przycisk MODE, a nastenie ustawi¢ w pozycji SUPPLY), podtgczy¢ zaciski do

koncéwek instalacji pojazdu, zwracajac szczegdlng uwage na polaryzacje.

Nie wolno zmienia¢ polaryzacji! Moze to doprowadzi¢ do
A UWAGA uszkodzenia instalacji pojazdu.
Podawne przez prostownik napiecie zalezne jest od obcigzanie. Bez obcigzenia
wynosi ok. 14,5 V.
Sygnalizacja btedow (rys. A, 7)
Btad podtgczenia prostownika lub awaria akumulatora bedzie sygnalizowane
Swieceniem diody btedu. Nalezy niezwlocznie wytaczy¢ prostownik,
zdiagnozowac¢ przyczyne btedu i ja usungé. W przypadku nieprawiodtowego
podtaczenia akumulatora (pomylone bieguny) zamieni¢ zaciski.

AUWAGA przypadku uszkodzenia akumulatora nie wolno go
tadowac.

tadowanie niesprawnego akumulatora moze byé niebezpieczne dla
uzytkownika.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé przy

urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Nook,wNhr
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Po kazdorazowym uzyciu sprawdzi¢ stan przewodéw prostownika. Sprawdzi¢
stan zaciskdw, oczy$ci¢ z ewentualnmuch zanieczyszczen. W przypadku
zamoczenia prostownika wytrze¢ do sucha. Nie stosowa¢ do czyszczenia
substancji agresywnych.

Przechowywaé¢ w suchym, chtodnym miejscu, w dodatniej temperaturze, w
miejscu niedostenym dla dzeci, w miare mozliwos$ci w oryginalnym opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcii.
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz opisaé uszkodzong cze$¢, dodatkowo podajac
orientacyjny termin zakupu urzadzenia.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczyé wypetniong karte gwarancyjna. Po

okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Uszk_odzorjy Odda¢ urzadzenie do serwisu
bezpiecznik
. . Nieprawidtowo .. i
ILEJj]:jz:igzeme nie podpiete zaciski Poprawi¢ zaciski
| Brak napigcia | Sprawdzi¢ podtgczenie do sieci oraz
akumulatora L . A
sieciowego bezpieczniki sieciowe
Uszkodzony Sprawdzi¢ stan akumulatora, nie
akumulator tadowa¢ uszkodzonego

13. Kompletacja urzadzenia

DEPMO20LFP: 1. Prostownik— 1 szt..
DEPMO022LFP: 1. Prostownik— 1 szt.. 2. Koncéwka z zaciskami — 1 sztuka, 3.
Koncowka z oczkami — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadoéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postgpowania.

Karta gwarancyjna
na

Prostownik mikroprocesorowy
Nr katalogowy:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
NPt oo
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccccecveiveeereennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
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zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Prostownik mikroprocesorowy

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegodlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwagal Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sig czy wszystkie czynnosci
okres$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sa na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
V8eobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeététe si viechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec€nostnich pokynt mize vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. — nabijeni standardniho akumulatoru 12 V, 2 — nabijeni akumulatoru
AGM 12 V, 3 — nabijeni gelového akumulatoru 12 V, 4 — nabijeni akumulatoru
LFP 12V, 5 — zobrazeni hodnoty nabijeciho proudu, 6 — nabijeni standardniho
akumulatoru 6 V, 7 — varovani: chyba nabijeni, 8 — napajeci rezim elektrické
instalace, 9 — indikator nabijeni akumulatoru

3. Uréeni nastroje

Nabijecka je urena pro stejnosmérné nabijeni kyselino-olovénych akumulator(
WET, GEL, AGM a LFP s parametry uvedenymi v kapitole Technické udaje,
které jsou uréeny pro pouziti ve vozidlech (motocykly, automobily a dalsi),
karavanech, na jachtach, v zemédélskych a stavebnich strojich atp. Nabijecka
muZze byt také zdrojem napajeni elektrické instalace po dobu, kdyZ je akumulator
odpojen od elektrické instalace vozidla.

Zatizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".
Nabijecka neni uréena pro nabijeni akumulatord, napf. nikl-kadmiovych, lithium-
iontovych jinych nez LFP a jednorazovych baterii. Nenabijejte akumulatory
spojené do bloku.

Indikatory namontované v zafizeni nejsou méridla ve
A POZOR smyslu zakona: ,,Zakon o metrologii“
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzZitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pfipustné pracovni podminky
Okolni teplota [°C] =20+40. Nepouzivejte ve vybusné atmosfére a
v blizkosti hoflavych materiall. Pouzivejte v dobfe vétranych

prostorach.

5. Technické udaje
Model DEPMO020LFP DEPMO022LFP
Napédjeni [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Vykon [W] 70 160
Napéti / nabijeci proud [V / A] 6d.c./2 6dc./2
Napéti / nabijeci proud [V / A] 12d.c./4 12d.c. /4
Kapacita akumulatoru [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Okolni teplota [°C] -20 =40 -20 =40
Trida ochrany 1 1l
IP stupen IP65 IP65
Pojistka T3 15A T3 15A

6. Priprava k praci
V8echny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Priprava nabijecky

Vytahnéte zafizeni z obalu a zkontrolujte, zda je v obalu veSkeré pfisluSenstvi.
Rozvifite kabely nabijecky. Zafizeni postavte na rovny, Cisty povrch, v dobfe
vétrané mistnosti s teplotou nad 0 °C.

Koncovky pro nabijeni (plati pro DEPM022LFP)

Kabely pro nabijeni akumulatoru jsou ukon&eny konektory, do nichz muZete
pripojit koncovky pfilozené v sadé. Koncovka se svorkami slouzi pro standardni
nabijeni akumulatord, zase koncovka s kabely ukon¢enymi ockem slouzi pro
trvalé spojeni s akumulatorem, k némuz je obtizny pfistup (napf. motocykl).
Oc¢kové koncovky muzete trvale pfipojit k akumulatoru a na snadno pfistupné
misto umistit pfipojovaci konektor.

Priprava akumulatoru

Nejprve se seznamte se zpUsobem odpojeni akumulatoru od elektrické
instalace vozidla, popsanym v navodu k obsluze vozidla.

Akumulator odpojte od instalace vozidla, je-li to mozné, vyjméte z vozidla a
peclivé ocistéte, vénuijte zvlastni pozornost kontaktim akumulatoru. Zkontrolujte
stav elektrolytu v akumulatorech typu WET, pokud bude pfili§ malo elektrolytu,
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doplrite jej destilovanou vodou podle pokynd vyrobce akumulatoru. Bude-li
tfeba, odmastéte kontakty a oCistéte je brusnym papirem (kontakty musi mit
stfibrny lesk). Akumulator postavte na rovny, gisty povrch, v dobfe vétrané
mistnosti s teplotou nad 0 °C).

7. Pripojeni k siti

PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se uijistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfovat bezpecnostni podminky
pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité
hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené
tabulce:

Vykon pristroje

Minimalni prufez Minimalni hodnota

vodi¢e [mm2] pojistky typu C [A]
<700 0,75 6
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribé&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "PFiprava k praci”.

U udrzbovych akumulatord sejméte (vySroubujte) zatky zotvord, u
bezludrzbovych akumulatord vynechte tento krok. Pfipojte kabely
s krokodylovymi svorkami ke kontaktim akumulatoru v nasledujicim pofadi:
nejprve Cerveny kabel oznaceny "+" ke kladnému polu akumulatoru oznac¢eného
"+", pak ¢erny kabel oznaceny "-" k zapornému polu akumulatoru.

A POZOR Prestoze je nabijecka vybavena ochranou proti

nespravnému pripojeni, nepripojujte svorky opacné.
Nabijecku pfipojte k sitovému napajeni. Pockejte asi 10 sekund, nez nabijec¢ka
automaticky zjisti parametry akumulatoru a zaéne nabijet. Pokud nabije¢ka zjisti
poskozeni akumulatoru nebo nespravné pfipojeni svorek, bude to indikovat
prislusnou zpravou. V takovém pfipadé odpojte nabije¢ku od sitového napajeni,
zkontrolujte akumulator a zkontrolujte a spravné pfipojte nabijeci kabel
akumulatoru. Nabije¢ka bude indikovat nabiti akumulatoru, pak odpojte
nabije¢ku od napajeni a odpojte svorky v pofadi: nejprve "-" (Cerny kabel) a pak
"+" (Cerveny kabel).

9. Pouziti nastroje

A POZOR Akumulator musite nabijet v bezpec¢né vzdalenosti od
zdroji ohné nebo zafizeni vytvarejicich jiskry.

Po pfipojeni akumulatoru k nabije¢ce podle pokyn( z kapitoly Zapnuti zafizeni

nabijeCka zacne nabijet akumulator. V prvni fazi bude provedena analyza

akumulatoru a automaticky vybér parametr(i nabijeni. U akumulatord s napétim

6 V zacne nabijeni proudem 2 A, zatimco u akumulator(i s kapacitou 12 V bude

hodnota nabijeciho proudu maximalné 4 A. Hodnota nabijeciho proudu bude

klesat se zvySujicim se napétim akumulatoru, dokud akumulator nebude GpIné

nabity.

Faze nabijeni

Akumulator se nabiji v deseti krocich (obr. B a C):

1. Diagnostika — zafizeni kontroluje, zda je spravné pfipojeno k akumulatoru a

kontroluje uroven nabiti akumulatoru

2. Desulfatace — pulzni nabijeni umozriuje odstranit siran olovnaty z desti¢ek

akumulatoru, diky ¢emuz se obnovi plvodni kapacita

3. Buzeni — kontrola, zda neni akumulator po$kozen a zda muze odebirat

nabijeci proud

4. Pulzni nabijeni — pulzni nabijeni nizkym proudem (az 1,5 A)

5. Zakladni nabijeni — nabijeni s maximalnim proudem s konstantni intenzitou

az do dosazeni 80 % kapacity akumulatoru

6. Pomalé nabijeni — nabijeni proudem s klesajici intenzitou pfi konstantnim

napéti

7. Udrzujici nabijeni — nabijeni proudem s konstantni intenzitou za G¢elem

udrzeni napéti akumulatoru na konstantni arovni (pro akumulatory 12 V asi 13,5

V, pro 6 V asi 6,7 V)

8. Konec¢né nabijeni — nabijeni proudem s konstantni intenzitou az do dosazeni

100 % kapacity akumulatoru

9. Analyza akumulatoru — analyza poklesu napéti

10. Udrzovani napéti — funkce dobijeni akumulatoru po poklesu napéti pod

jmenovité napéti

Ruéni volba nabijeni

Pomoci tlacitka MODE (tlacitko s dvojitou Sipkou) muzete ruéné zvolit rezim
nabijeni. Popis funkce (obr. 1):

10. Nabijeni akumulatord 12 V (mokrych a gelovych)

11. Nabijeni akumulatord AGM 12 V

12. Nabijeni gelovych akumulatord 12 V

13. Nabijeni akumulatord LFP 12 V

14. Indikace hodnoty nabijeni

15. Nabijeni standardnich akumulatort 6 V

16. Chyba nabijeni: nespravné zapojeni polarity nebo poskozeny akumulator
17. Udrzovani napéti ve vozidle po odpojeni akumulatoru

18. Uroveh nabiti akumulatoru (1 &arka — 25 %)

Typy akumulatort

Standardni akumulatory (mokré) jsou klasicky typ elektrického akumulatoru,
zaloZeného na galvanickych ¢lancich vyrobenych z olovéné elektrody, elektrody
z oxidu olovnatého (PbO3) a vodniho roztoku kyseliny sirové, ktera pini funkci
elektrolytu. Jsou to tzv. udrzbové akumulatory, které je tfeba kontrolovat a

pfipadné doplriovat elektrolyt. U téchto akumulatord mize dojit k sulfataci
(usazovani sulfidu olova na desti¢kach).

Gelové akumulatory jsou akumulatory, ve kterych byl tekuty elektrolyt nahrazen
gelem na bazi kyseliny sirové a oxidu kifemicitého. Jejich nejvétsi pfednosti je
bezudrzbovy provoz, neni tfeba kontrolovat hustotu, hladinu elektrolytu a
doplriovat destilovanou vodu. Velmi duleZitou vlastnosti gelovych akumulatord
je odolnost proti hlubokému vybiti. Pouzivaji se hlavné jako zdroj napajeni
v mobilni elektronice, vozidlech, jako jsou vysokozdvizné a invalidni voziky a
solarni baterie.

Akumulatory AGM se vyznacCuji tim, Ze elektrolyt je uzavien v odluovaci
z netkané sklenéné rohoze, diky éemuz je chranén proti rozliti. Stejné jako
gelové ¢lanky jsou to bezudrzbova zafizeni, odolna proti narazim a otfesum.
Akumulatory AGM se pouzivaji pro provoz vyrovnavaci paméti, podporujici
napajeci systémy, protoZe jsou nabijeny malym proudem. V pfipadé vypadku
napajeni jsou hlavnim zdrojem energie.

Akumulatory LFP jsou typem lithium-iontovych akumulatord, které se vyznaduji
dlouhou Zivotnosti a bezpe€nym pouzivanim (sou¢asné akumulatory Li-FePo4
jsou uznavany za nejbezpec¢néjSi feSeni u akumulatorGd Li-lon). V této
technologii je katoda vyrobena ze slouceniny lithia, Zeleza, fosforu a kysliku.

Nabijeni akumulatora 6 V

Pokud chcete prejit do rezimu nabijeni akumulatort s kapacitou 6 V nebo
prepnout nabijecku do rezimu napajeni instalace vozidla, pfidrzte stisknuté
tla¢itko zmény rezimu asi na 5 sekund. Na displeji se pak zobrazi ikony ve
spodnim fadku displeje. Nastaveni v reZimu nabijeni akumulatorti 6 V umozriuje
nabijet akumulatory 6 V proudem s intenzitou asi 2 A a maximalnim napétim 7,2

<

Rezim napajeni elektrické instalace vozidla
POZOR Pred pripojenim nabijecky k instalaci vozidla jako zdroje
napéti si prectéte navod k obsluze vozidla. Dodrzujte

i

pfipustné zatizeni.

Nabijecka umoznuje napajet instalaci vozidla po odpojeni akumulatoru.
Nastavte provozni rezim SUPPLY (stisknéte a pfidrzte asi na 5 sekund tla¢itko
MODE a pak jej pfepnéte do polohy SUPPLY), pfipojte svorky ke koncovkam
instalace vozidla, davejte pozor na polaritu.

[2{eYde]: @ Neménite polaritu! MizZe to poSkodit instalaci vozidla.

i

Napéti dodavané nabijeCkou zavisi na zatizeni. Bez zatizeni ¢ini asi 14,5 V.

Indikace chyb (obr. A, 7)

Chybu pfipojeni nabijeCky nebo poruchu akumulatoru bude indikovat rozsviceni
kontrolky chyby. Ihned vypnéte nabijecku, zjistéte pFi€inu chyby a odstrarite ji.
V pfipadé nespravného pfipojeni akumulatoru (nespravné poly) zamérte

POZOR svorky.

Pokud je akumulator poSkozen, nenabijejte jej.

i

Nabijeni vadného akumulatoru muze byt pro uzivatele nebezpecné.

10. Aktualni provozni prace

VSechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

i

Po kazdém pouziti zkontrolujte stav kabel( nabijec¢ky. Zkontrolujte stav svorek,
ocistéte je od eventudlnich necistot. Pokud nabijec¢ka navlhne, otfete ji dosucha.
K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky.

Skladujte na suchém, chladném misté, pfi teploté nad 0 °C, mimo dosah déti,
pokud mozno v originalnim obalu.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte Cislo Sarze na typovém §titku, stejné
jako popisSte poskozenou ¢€ast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu
zatizeni.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté¢ (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFicina Reseni

Vadna pojistka Odevzdejte zafizeni do servisu

Nespravné Opravte svorky
pfipojené svorky

Zafizeni nenabiji 5, 115 ciove Zkontrolujte pFipojent k siti a sitové
akumulator

napéti pojistky
Poskozeny Zkontrolujte stav akumulatoru,
akumulator nenabijejte poSkozeny akumulator

13. Vybava nastroje

DEPMO20LFP: 1. Nabijec¢ka — 1 ks
DEPMO22LFP: 1. Nabije¢ka — 1 ks, 2. Koncovka se svorkami — 1 kus, 3.
Koncovka s o¢ky — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni




(tyké se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd spociva v
predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
urady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadl mulze byt trestana uloZzenim pokuty
podle pfislu§nych mistnich predpisu.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfFipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad( mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U¢elem ziskani informaci o spravném zpusobu likvidace.

Zarucni list
pro
Mikroprocesorovy usmérinovac
Katalogové ¢islo:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccveeiieennnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dasledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodatsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU&i uZivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Mikroprocesorovy
usmérfiovac

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkt v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni Udaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doru€eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruceni za vady prodané véci.
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O©CONOOhWN =

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
ozna¢ené symbolom D a vsSetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mbze spbsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. — nabijanie Standardného akumulatora 12 V, 2 — nabijanie
akumulatora AGM 12V, 3 — nabijanie gélového akumulatora 12 V, 4 — nabijanie
akumulatora LFP 12 V, 5 — zobrazovanie hodnoty nabijacieho napétia, 6 —
nabijanie Standardného akumulatora 6 V, 7 — varovanie: chyba nabijania, 8 —
rezim nabijania elektrickej instalacie, 9 — ukazovatel nabitia akumulatora

3. Uréenie zariadenia

Usmerfiova¢ je uréeny na nabijanie jednosmernym prddom olovenych
akumulatorov WET, GEL, AGM a LFP, ktorych parametre sa zhoduju s
parametrami, ktoré s uvedené v kapitole Technické parametre, uréenych na
pouzivanie vo vozidlach (motocykloch, autach a inych), kempingoch, jachtach,
polnohospodarskych a v stavebnych strojoch ap. Usmerfiovaé sa mobze
pouzivat aj ako zdroj napajania el. inStalacie v Case, ked je akumulator odpojeny
od instalacie vozidla.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt
dodrZiavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré
su uvedené v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania



Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
Usmerifiova¢ nie je uréeny na nabijanie napr. niklovo-kadmiovych, litium-
i6novych a inych akumulatorov nez LFP, ani na nabijanie jednorazovych
(nenabijatelnych) batérii. Nenabijajte akumulatory, ktoré tvoria balik
akumulatorov.

Ukazovatele, ktoré sii namontované v zariadeni, nie st
A orde] i meracimi zariadeniami v zmysle zakona: ,Pravo o
mierach”
Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaru€nych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.
Pouzitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Teplota prostredia [°C] -20 + +40. Zariadenie nepouzivajte
vo vybu$nej atmosfére, v blizkosti lahkohorfavych latok. Pouzivajte v
dobre vetranych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DEPMO20LFP DEPMO22LFP
Napdjanie [V ~ Hz] 230, 50 230, 50

Prikon [W] 70 160
Napatie/nabijaci prad [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Napatie/nabijaci prad [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Kapacita akumulatora [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Teplota prostredia [°C] -20 + 40 -20 = 40

Trieda ochrany 1 1

Stuperi IP IP65 IP65

Poistka T3 15A T3 15A

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Priprava usmernovaca

Zariadenie vyberte z balenia, skontrolujte, ¢i st v baleni vSetky diely a prvky
vybavenia. Rozvinte kable usmerfiovaca. Zariadenie poloZte na rovhom, istom
povrchu, v dobre vetranej miestnosti, pri kladnej teplote.

Nabijacie koncovky (tyka sa DEPM022LFP)

Kable na nabijanie akumulatora st ukonéené portom, do ktorého mézete pripojit
koncovky dodané spolu so zariadenim. Koncovka so svorkami je uréena na
Standardné nabijanie akumulatorov, a koncovka s vodiémi ukonéenymi ockom
je ur€ena na pevné upevnenie k akumulatoru s obmedzenym pristupom (napr.
v motocykli). O¢kové koncovky sa daju pevne pripojit k akumulatoru, a konektor
mdze byt umiestneny v lahko pristupnom mieste.

Priprava akumulatora

V prvom rade sa oboznamte s pokynmi, ktoré su uvedené v pouzivatelskej
prirucke daného vozidla, so spdsobom odpajania akumulatora od
elektroinstalacie vozidla.

Akumulator odpojte od instalacie vozidla, a ak je to mozné, vyberte ho z vozidla
a dokladne ocistite, predov§etkym davajte pozor na kontakty akumulatora. V
akumulatoroch typu WET skontrolujte stav elektrolytu, a ak je elektrolytu prili§
malo, dolejte destilovani vodu podla pokynov vyrobcu akumulatora. Ak je to
potrebné, odmastite kontakty a ocistite brisnym papierom (kontakty musia mat’
strieborny lesk). Akumulator polozte na rovnom, cCistom povrchu, v dobre
vetranej miestnosti, pri kladnej teplote.)

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpedného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napéjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujlce;j
taburke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] isti¢a typu C [A]
<700 0,75 6
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti predlZzovacich
kablov skontrolujte, ¢&i nie je prierez vodiéa mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené prediZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napdjacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
V obsluznych akumulatoroch otvorte (odskrutkujte) zatky z komér, a v pripade
bezobsluznych akumulatorov tento krok preskocte. Pripojte kable s
krokosvorkami ku kontaktom akumulatora v nasledovnom poradi: najprv
Cerveny kabel oznaceny ako ,+“ pripojte ku kladnému polu akumulatora, ktory

je oznaceny ako ,+“, a nasledne Cierny kabel oznaceny ako ,-“ pripojte k
zapornému poélu akumulatora.

ﬂ POZOR Napriek tomu, Ze usmerfiovaé ma ochranou pred
nespravnym pripojenim, svorky nepripajajte opacne.

Usmernovac pripojte k el. napatiu. Pockajte cca 10msekind, kym usmerfiovaé
automaticky deteguje parametre akumulatora a spusti nabijanie. Ked
usmerniova¢ objavi poskodenie akumulatora, alebo nespravne pripojenie
svoriek, informuje o tom prisluSnym oznéamenim. V takom pripade odpojte
usmerfiovaé od sietového napétia, skontrolujte akumulator, a nasledne
skontrolujte a spravne pripojte nabijacie kable k akumulatoru. Ked usmerriova¢
poinformuje o skon&eni nabijania akumulatora, odpojte usmerfiova¢ od napatia,
odpojte svorky v poradi: najprv Cierny kabel, oznac¢eny ako ,-“, a potom Cerveny,
oznaceny ako ,+".

9. Pouzivanie zariadenia
Akumulator sa musi nabijat’ v bezpecnej vzdialenosti od
A POZOR zdrojov ohna ¢i iskier.

Ked pripojite akumulator k usmerriovacu, podla pokynov, ktoré su uvedené v
kapitole ,Zapinanie zariadenia®“, usmernovac za¢ne nabijat akumulator. V prvej
faze sa vykonava analyza akumulatora a automaticky sa volia parametre
nabijania. V pripade akumulatorov s napéatim 6 V sa spusti nabijanie nabijacim
pradom s vyskou 2 A, a v pripade akumulatorov s napéatim 12 V sa spusti
nabijanie nabijacim prddom s vySkou maximalne 4 A. VySka nabijacieho pradu
bude klesat postupne spolu s narastom napétia akumulatora az po nabitie
akumulatora.

Fazy nabijania

Nabijanie akumulatora prebieha v desiatich krokoch (obr. B a C):

1. Diagnostika — zariadenie kontroluje, i je spravne pripojené k akumulatoru a
kontroluje uroveri nabitia akumulatora.

2. Odsirovanie — pulzné nabijanie umoznujice odstranit’ siran olovnaty z platni
akumulatora, €o umoznuje obnovit pévodnu kapacitu.

3. Stimulovanie — kontrola, ¢i akumulator nie je poSkodeny a ¢i moze prijat
nabijaci prad.

4. Pulzné nabijanie — pulzné nabijanie nizkym prddom (do 1,5 A)

5. Hlavné nabijanie — nabijanie maximalnym prddom so stalou vySkou az po
dosiahnutie nabitia na drovni 80 % kapacity akumulatora.

6. Pomalé nabijanie — nabijanie pridom s klesajucou vyskou pri stalom napati.
7. Udrzbové nabijanie — nabijanie pridom so stalou vyskou s ciefom udrzat
napatie akumulatora na stalej vyske (v pripade akumulatorov 12 V cca 13,5V,
a v pripade 6 V cca 6,7 V)

8. Zavere€né nabijanie — nabijanie pridom so stalou vyskou, az po dosiahnutie
nabitia na Urovni 100% kapacity akumulatora.

9. Analyza akumulatora — analyza poklesu napatia

10. Udrziavanie napéatia — funkcia dobijania akumulatora po poklese napatia pod
nominalnu hodnotu.

Manualny vyber nabijania

Stlaéanim tlacidla MODE (tla¢idlo s dvojitou Sipkou) mdzete manudine zvolit
potrebny rezim nabijania. Opis funkcii (obr. 1):

19. Nabijanie akumulatorov 12 V (mokrych a gélovych)

20. Nabijanie akumulatorov AGM 12 V

21. Nabijanie gélovych akumulatorov 12 V

22. Nabijanie akumulatorov LFP 12 V

23. Ukazované hodnoty nabijania

24. Nabijanie $tandardnych akumulatorov 6 V

25. Chyba nabijania: nespravne pripojené poly alebo poskodeny akumulator
26. Udrziavanie napétia vo vozidle po odpojeni akumulatora

27. Urovefi nabitia akumulatora (1 &iarka — 25 %)

Typy akumulatorov

Standardné (mokré) akumulatory su tradiénym typom elektrického akumulatora,
ktory je zaloZzeny na galvanickych &lankoch, ktoré tvori olovena elektréda,
elektrody z oxidu olovnatého (PbO2) a roztok vodnej kyseliny sirovej, ktora ma
funkciu elektrolytu. Su to tzv. obsluzné akumulatory, v ktorych je potrebné
kontrolovat mnoZstvo elektrolytu, a ked je to potrebné, dopifiat ho. V takych
akumulatoroch méze dojst k zasireniu (k usadeniu siranu olovnatého na
platniach).

Gélové akumulatory su akumulatory, v ktorych je tekuty elektrolyt nahradeny
gélom vytvorenym na baze kyseliny sirovej a oxidu kremicitého. Ich najvacsou
prednostou je bezobsluznost, nemusi sa kontrolovat hustota ani Urover
elektrolytu, ani dopifiat destilovana voda. Velmi déleZitou vlastnostou gélovych
akumulatorov je odolnost’ voci hibokému vybitiu. Pouzivaju sa predov§etkym
ako zdroj el. napatia v mobilnej elektronike, vozidlach, ako su napr.
vysokozdvizné a invalidné voziky, a tiez v solarnych batériach.

Akumulatory AGM sa vyznaduju tym, Ze elektrolyt je uzatvoreny v separatore z
vlaknitej sklenenej rohoZe, vdaka ¢omu je zabezpeCeny pred vyteGenim.
Podobne ako gélové ¢lanky su to bezobsluzné zariadenia, odolné voci otrasom
a narazom. Akumulatory AGM sa pouzivaju ako zalozné zdroje, pomocné
systému el. napatia, pretoZe sa nabijaju nevelkym pradom. V pripade straty
napatia predstavuju hlavny zdroj el. napatia.

Akumulatory LFP su typom litium-iénovych akumulatorov, ktoré sa vyznacuju
dlihou Zivotnostou a bezpecnostou pouzivania (su¢asné akumulatory Li-FePo4
sU povazované za najbezpecnejSie rieSenie spomedzi v§etkych akumulatorov
typu Li-lon). V tejto technoldgii je katéda vytvorena zo zluceniny litia, Zeleza,
fosforu a kyslika.

Nabijanie 6 V akumulatorov

Ked chcete prejst na rezim nabijania akumulatorov s napatim 6 V alebo prepnuat
usmernovac na udrziavanie napatia v instalacii vozidla, stlaéte a cca 5 sekund
podrzte stlacené tladidlo zmeny rezimu. Nasledne sa na displeji v dolnom rade
zobrazi prislusny symbol. Nastavenie v rezime nabijania 6 V akumulatorov
umoznuje nabijat 6 V akumulatory s pridom cca 2 A a s maximalnym napatim
7,2V.

Rezim napajania elektroinstalacie vozidla

A POZOR Predtym, ako usmerniovac¢ pripojite k elektroinstalacii
vozidla a zacnete ho pouzivat' ako zdroj el. napitia,

oboznamte sa s pouzivatel'skou priruckou daného vozidla. Dodrziavajte

pripustnej zatazZenie.



Usmerfiova¢ umozriuje napajat instalaciu vozidla po odpojeni akumulatora. V
takom pripade nastavte rezim SUPPLY (stlate a na cca 5 sekund podrzte
stlacené tlacidlo MODE, nasledne nastavte na polohu SUPPLY), pripojte svorky
ku koncovkach instalacie vozidla, davajte obzvlast pozor na zachovanie
polarizacie.

Polarizaciu v ziadnom pripade nemerite! Moze dojst’
A POZOR k poskodeniu instalacie vozidla.
Napatie vytvarané usmerfiovacom zavisi od zatazZenia. Bez zataZenie je cca
14,5V.

Signalizacia chyb (obr. A, 7)

Chybu pripojenia usmertiovaca alebo poruchu akumulatora signalizuje svietiaca
kontrolka chyby. Okamzite vypnite usmerfiovac, zistite priinu chyby a odstrarite
ju. V pripade, ak je akumulator pripojeny nespravne (opac¢na polarizacia),
vymerite svorky.

AK je akumulator poskodeny, v Ziadnom pripade ho
A POZOR nenabijajte.

Nabijanie poskodeného akumulatora mézZe byt pre pouzivatela nebezpecné.

10. Priebezna udrzba
u POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Po kazdom jednom pouziti skontrolujte stav kablov usmerriovaca. Skontrolujte
stav svoriek, odstrante pripadné necistoty. V pripade, ak sa usmerniovaé
zamodi, poutierajte ho do sucha. Na Cistenie nepouzivajte agresivne latky.

Uchovavajte na suchom chladnom mieste pri kladnej teplote, na miestach mimo
dosahu deti, a nakolko je to mozné, v originalnom baleni.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajiuce
sa na typovom §titku spolu Opiste poSkodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny
termin kupy zariadenia.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstrafiovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Katalogové ¢ :
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
Cislo garze: ...

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Problém Pri¢ina RieSenie
Poskodena Zariadenie odovzdajte do servisu
poistka
Nespravne Upravte svorky
Zariadenie pripojené svorky
nenabija Nie je el. napétie | Skontrolujte pripojenie k el. napétiu
akumulator v pouzivanom el. | aisti¢e daného el. obvodu
obvode
Poskodeny Skontrolujte stav akumulatora,
akumulator nebite poskodeny akumulator.

13. Kompletizacia zariadenia

DEPMO20LFP: 1. Usmernovaé — 1 ks
DEPMO22LFP: 1. Usmerfiova¢ — 1 ks 2. Koncovka so svorkami — 1 ks, 3.
Koncovka s okami — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
Ze chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
__ likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutroStatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiGov a elektronickych zariadent,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizsie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na
Mikroprocesorovy usmerinovac

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeeeeeieeiienieeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporu¢ani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo€nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajici z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po&as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Mikroprocesorovy
usmerfiovac

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaru€nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatel'skej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce
medzi inym z uZzivatelskej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura
1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklaméacie je povinny uistit sa, i boli naleZite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
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3. Reklaméciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel modze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku
UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpora¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym po$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zarucna lehota sa predIzuje o €as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. ParuoSimas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

O©COoONOOUITAWN-=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros sroves
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

ApieS. 1. - 12 V standartinio akumuliatoriaus jkrovimas , 2 - AGM 12 V
akumuliatoriaus jkrovimas, 3 - 12 V gelio akumuliatoriaus jkrovimas, 4 - 12 V
LFP akumuliatoriaus jkrovimas, 5 - jkrovimo jtampos vertés rodymas, 6 - 6 V
standartinio akumuliatoriaus jkrovimas, 7 - jspéjimas: jkrovimo klaida, 8 -
elektros sistemos maitinimo rezimas, 9 - akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

3. Prietaiso paskirtis

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meéggéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

|kroviklis skirtas nuolatinés srovés WET, GEL, AGM ir LFP akumuliatoriams,
kuriy parametrai nurodyti Techniniy duomeny skyriuje, skirti naudoti transporto
priemonése (motocikluose, automobiliuose ir kitose), priekabiniuose
nameliuose , jachtose, Zemés Ukio ir statybinése masinose ir kt. |kroviklis taip
pat gali tiekti elektros energija, kol akumuliatorius yra atjungtas nuo transporto
priemonés elektros sistemos.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
saglygas”.

|kroviklis néra skirtas akumuliatoriy, tokiy kaip pvz. nikelio-kadmio, li¢io jony

akumuliatoriai, iSskyrus LFP, ir vienkartinés baterijos krovimui. Negalima krauti
akumuliatoriy prijungty prie baterijy.

Rodikliai jmontuoti prietaise néra indikatoriais pagal
ADEMESIO jstatyma: "Matavimy teisé"

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapra$yti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos

Aplinkos temperatiira [°C]-20 + 40. Negalima naudoti sprogimo
atmosferoje, Salia degiy medziagy. Naudoti tik gerai védinamose
patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DEPMO20LFP DEPMO22LFP
Maitinimas [V. ~Hz] 230, 50 230, 50

Galia [W] 70 160

|tampa /jkrovimo elektros srové [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Jtampa /jkrovimo elektros srové [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Akumuliatoriaus talpa [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Aplinkos temperatira [°C] -20 + 40 -20 + 40
Apsaugos klasé Il 1

IP laipsnis IP65 IP65

Saugiklis T3 15A T3 15A

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kistuka.

|kroviklio paruosimas

ISimti i$ jpakavimo ir patikrinti ar jpakavime yra visi jrangos elementai. ISvynioti
jkroviklio laidus. Prietaisg pastatyti ant lygaus pavirSiaus, gerai védinamoje
patalpoje, teigiamoje temperatiroje.

Krovimo antgalis (taikoma DEPMO022LFP)
Akumuliatoriaus jkrovimo laidai uzbaigiami lizdu, prie kurio galima prijungti
komplekte esancius antgalius.

Antgalis su gnybtais yra naudojamas jprastam akumuliatoriaus jkrovimui, o
antgalis su laidais, kuris yra uzbaigtas kilpa, yra naudojamas pastoviai pritvirtinti
prie akumuliatoriaus, prie kurio sunku prieiti (pvz., motociklo). Kilpiniu gnybtus
galima nuolat prijungti prie akumuliatoriaus, o lengvai prieinamoje vietoje
patalpinti prijungimo lizda.

Akumuliatoriaus paruosimas

Visy pirma reikia susipaZinti su apra$ytu naudojimo instrukcijoje akumuliatoriaus

nuo transporto priemonés elektros sistemos atjungimo badu.

Akumuliatoriy reikia atjungti nuo transporto priemonés, jei jmanoma, iSimti i$

transporto priemonés ir atsargiai iSvalyti, ypa¢ atkreipiant démesj |

akumuliatoriaus gnybtus. Patikrinti elektrolito bakle WET akumuliatoriuose. Jei

elektrolito néra pakankamo kiekio elektrolito, reikia papildyti distiliuotu vandeniu

pagal akumuliatoriaus gamintojo instrukcijas. Jei bdtina, reikia nuvalyti nuo

blizgesj). Akumuliatorius pastatyti ant lygaus pavirSiaus, gerai védinamoje

patalpoje, teigiamoje temperatiroje.

7. Jungimas j tinklg

Prie$§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

<700 0,75 6

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESlO aprasSytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Aptarnaujamuose akumuliatoriuose nuimti (atsukti) dangtelius, neaptarnaujamy
akumuliatoriy atveju, praleisti §j veiksma. Laidus prijungti su ,krokodilo” tipo
spaustukais prie akumuliatoriaus gnybty tokia tvarka: pirmiausia raudong laidg,
pazyméta ,+“, prie teigiamo akumuliatoriaus poliaus, pazyméto ,+“, tada juoda
laida, pazyméta ,-“, prie neigiamo akumuliatoriaus poliaus.

Nors jkroviklis turi apsauga nuo netinkamo prijungimo,
ADEMESIO negalima gnybty prijungti atvirkstine eiga.
Prijungti maitintuvg prie maitinimo. Palaukti apie 10 sek., kol jkroviklis
automatiSkai suras akumuliatoriaus parametrus ir pradés krovimg. Jeigu
jkroviklis aptiks akumuliatoriaus pazeidimg arba netinkamg gnybty sujungima,
signalizuos atitinkamu praneSimu. Tokiu atveju reikia atjungti jkroviklj nuo
tinklinio maitinimo, patikrinti akumuliatoriy, o taip pat patikrinti ir tinkamai
prijungti akumuliatoriaus  jkrovimo laidg. |kroviklis signalizuos, kad
akumuliatorius yra jkrautas, tada reikia atjungti jkroviklj nuo maitinimo $altinio,
atjungti gnybtus tokia seka: pirmiausia ,-“ (juodas laidas), tada ,+“ (raudonas
laidas).

9. Prietaiso naudojimas

Akumuliatoriaus jkrovimas turi vykti nuotolyje nuo
ADEMESlO uzdegimo Saltiniy ir prietaisy gaminanéiy kibirkstis.
Po akumuliatoriaus prie jkrovimo, kaip nurodyta ,Jrenginio jjungimas® taske,
jkroviklis pradés krauti akumuliatoriy.

Pirmo etapo metu vyks akumuliatoriaus analizé ir automatiSkas jkrovimo
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parametry parinkimas. Akumuliatoriy, kuriy jtampa yra 6 V, pradés krovimg 2A
srove, o akumuliatoriams, kuriy talpa yra 12 V, jkrovimo srové bus ne didesné
kaip 4. |krovimo srovés verté mazéja, kai akumuliatoriaus jtampa didéja, kol
akumuliatorius bus pilnai jkrautas.

|krovimo etapai

Akumuliatoriaus jkraunamas per desimt Zingsniy (B ir C pieS$.):

1. Diagnostika - prietaisas patikrina, ar jis tinkamai prijungtas prie
akumuliatoriaus, ir patikrina akumuliatoriaus jkrovos lygj.

2. Sieros 8alinimas - impulsinis jkrovimas pa$alina $vino sulfatg i$
akumuliatoriaus ploksteliy, grazindamas pradine talpa.

3. Skatinimas - patikrinimas ar akumuliatorius néra pazaistas ir ar gali priimti
jkrovimo srove.

4. Pulsacinis jkrovimas - pulsacinis jkrovimas Zema elektros srove (iki 1,5A)

5. Pagrindinis jkrovimas - jkrovimas maksimalia nuolatinio intensyvumo srove,
kol pasiekiama 80% akumuliatoriaus talpos

6. Létas jkrovimas - jkrovimas mazéjancia srove esant pastoviai jtampai

7. PrieziGros tipo jkrovimas - jkrovimas pastovia srove, kad akumuliatoriaus
jtampa baty pastovi (12 V akumuliatoriams apie 13,5 V, 6 V akumuliatoriams
apie 6,7 V)

8. Galutinis jkrovimas - jkrovimas nuolatinio intensyvumo srove, kol pasiekiama
100% akumuliatoriaus talpos

9. Akumuliatoriaus analizé - jtampos sumazéjimo analizé

10. Jtampos palaikymas - akumuliatoriaus jkrovimo funkcija praradus jtampag
Zemiau vardinés jtampos.

Rankinis jkrovimo pasirinkimas

Su MODE mygtuko pagalba (mygtukas su dviguba stréle) galima rankiniu badu

pasirinkti jkrovimo reZima. Funkcijos aprasymas (1 pieS$.):

28. 12V akumuliatoriaus jkrovimas ($lapiy ir gelio)

29. AGM 12V akumuliatoriy jkrovimas

30. 12V gelio akumuliatoriy jkrovimas

31. LFP 12V akumuliatoriy jkrovimas

32. |krovimo vertés nurodymas

33. 6V standartiniy akumuliatoriy jkrovimas

34. |krovimo klaida: neteisingas poliy sujungimas arba akumuliatoriaus
pazeidimas

35. Jtampos transporto priemonéje po akumuliatoriaus atjungimo palaikymas

36. Akumuliatoriy prikrovimo lygis (1 Zymé— 25%)

Akumuliatoriaus rasys

Standartiniai (Slapi) akumuliatoriai yra tradicinis elektriniy akumuliatoriy tipas,
pagrjstas galvaniniais elementais, pagamintais i$ Svino elektrodo, vino dioksido
(PbO2) elektrodo ir vandenilio sieros ragsties tirpalo, veikiancio kaip elektrolitas.
Tai yra taip vadinamieji aptarnavimo akumuliatoriai, kurie turi bati patikrinti ir, jei
reikia, papildyti elektrolitu.

Tokiose akumuliatoriuose gali bati daug sieros (Svino sulfidai nuosédos ant
ploksteliy).

Gelio akumuliatoriai, tai akumuliatoriai, kuriuose skystas elektrolitas buvo
pakeistas geliu, kurio pagrindg sudaro sieros ragstis ir silicio dioksidas.
DidZiausias jy pranasumas yra be aptarnavimo batinumo, jiems nereikia tankio
kontrolés, elektrolity lygio kontrolés ir distiliuoto vandens papildymo. Labai
svarbi geliniy akumuliatoriy savybé yra atsparumas giliam i$sikrovimui. Jie
daugiausia naudojami kaip energijos $altinis mobiliojoje elektronikoje, tokiose
transporto priemonése kaip krautuvai ir invalido vezZiméliai bei saulés baterijos.
AGM akumuliatoriams badinga tai, kad elektrolitas uzdaromas separatoriuje i$
neaustinio stiklo kilimélio, kurio déka jis yra apsaugotas nuo iSsiliejimo. Panasiai
kaip gelio elementai, jos nereikalauja priezidros, yra atsparios sukrétimams ir
smuagiams. AGM akumuliatoriai naudojami buferio darbui, palaikantys maitinimo
sistemas, nes jie jkraunami yra maza srove.

Jie yra pagrindinis energijos Saltinis elektros tiekimo nutrikimo atveju.

LFP akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriy rasys, pasizymintys
ilgaamziskumu ir saugiu naudojimu (Siuo metu Li-FePo4 akumuliatoriai laikomi
saugiausiu sprendimu tarp li¢io jony akumuliatoriy).

Sioje technologijoje katodas yra pagamintas i§ ligio, gelezies, fosforo ir
deguonies junginio.

6 V akumuliatoriy jkrovimas

Kad pereiti j 6 V akumuliatoriy jkrovimo reZimg arba perjungti jkroviklj j
transporto priemonés maitinimo $altinj, palaikyti rezimo keitimo mygtukg
mazdaug 5 sekundes. Tada ekrane suaktyvés apatinéje ekrano eilutéje
esancios piktogramos. 6V akumuliatoriy jkrovimo rezimo nustatymas leidzia
ikrauti 6V akumuliatorius mazdaug 2A srove ir maksimalia jtampa 7,2V.

Transporto priemonés sistemos maitinimo rezimas

Prie$ jkroviklio prie transporto priemonés sistemos
ADEMESIO prijungima reikia susipazinti su transporto priemonés
naudojimo instrukcija Laikytis leistiny apkrovy.
|kroviklis teikia transporto priemonés maitinimo po akumuliatoriaus atjungimo
galimybe. Nustatyti ,SUPPLY" darbo rezimg (mazdaug 5 sekundes palaikyti
ispausta mygtuka ,MODE", tada nustatyti j ,SUPPLY* padét;), prijungti gnybtus
prie transporto priemonés jrengimo gnybty, ypa¢ atkreipiant démesj j poliSkuma.

Draudziama keisti poliSkuma! Gali tai privesti prie
ADEMESIO transporto priemonés sistemos pazeidimo.

Teikiama per jkroviklj jtampa priklauso nuo apkrovos. Be apkrovos yra apie 14,5

Klaidy signalizacija (A, 7 pies.)

|kroviklio prijungimo klaida arba akumuliatoriaus avarija signalizuos klaidos
diodo Svietimu. Nedelsiant reiki iSjungti jkroviklj, nustatyti klaidos priezastj ir jg
pasalinti. Klaidingo akumuliatoriaus prijungimo atveju (klaidingas poliSkumas)
pakeisti gnybtus.

ADEM (Sis][#] Akumuliatoriaus pazeidimo atveju draudziama jj krauti.

Pazeisto akumuliatoriaus krovimas gali bati pavojinga naudotojui.
10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEVESIO i

Po kiekvieno panaudojimo patikrinti jkroviklio laidy stovj. Patikrinti gnybty stovj,
nuvalyti nuo eventualiy uzterSimy. Jkroviklio su$lapinimo atveju nuvalyti iki
sausumo. Nenaudoti valymui agresyviy priemoniy.

Laikyti sausoje, veésioje vietoje, teigiamoje temperatlroje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma originaliame jpakavime.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat aprasyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant
orientacinj jtaiso pirkimo terming.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produkta), nusiysti
| servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skai€ius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeista produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESlO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Pazeistas Atiduoti jrenginj j servisg
saugiklis

. Netinkamai Pataisyti gnybtus

Prietaisas prijungti gnybtai

nekrauna TR T E—T— — -

akumuliatoriaus Nera tinklinés F_’atll_(r!nn prijungima prie tinklo ir
jtampos tinklinius saugiklius
Pazeistas Patikrinti akumuliatoriaus stovj,
akumuliatorius nekrauti pazeisto

13. Prietaiso elementai

DEPMO20LFP: 1. |kroviklis - 1 vnt.
DEPMO022LFP: 1. Jkroviklis - 1 vnt. 2. Antgalis su gnybtais - 1 vienetas, 3
Antgalis su kilpa 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti
tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg
surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacija apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Mikroprocesorinis lygintuvas
Katalogo Nr:
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP
Partijos NUMEriS: ........ccoccvvrvenns
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas
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Pardavéjo paraSas ir data: ..........ccoceeeiviiiinens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z o.0. su bastine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bidg (remonto atlikimo metodag) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo
Mikroprocesorinis lygintuvas | Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias saglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, pries pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops¢&iai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridingjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var k|at par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietosanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. - standarta 12V akumulatoru ladé$ana, 2 - AGM 12V akumulatoru
ladésana, 3 - 12V géla akumulatoru ladéSana, 4 - 12V LFP akumulatoru
ladésana, 5 - |adésanas sprieguma veértibas indikacija, 6 - standarta 6V
akumulatoru ladésana, 7 - bridinajums: uzlades k|Gda, 8 - elektriskas instalacijas
baroSanas rezims, 9 - akumulatora uzlades indikators

3. lerices pielietojums

Ladétajs ir paredzéts WET, GEL, AGM un LFP akumulatoru, ar parametriem,
kas noraditi nodalda Tehniska informacija, paredzétu izmanto$anai
transportlidzeklos (motocikli, automasSinas un citi), treileros, jahtas,
lauksaimniecibas un celtniecibas masinas utt.,, lidzstravas uzladésanai.
Ladétajs var arT bat izmantots elektrisko instalaciju baroSanai, kad akumulators
ir atvienots no transportlidzek|a instalacijas.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bdvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Ladétajs nav paredzéts nikela-kadmija, litija-jonu akumulatoru, kas nav LFP, un
vienreizéjas lietoSanas bateriju ladéSanai. Neuzladéjiet akumulatorus
apvienotus kopa.

= lerices indikatori nav méritaji likuma: ,,Par mérijjumiem”
AUZMANIBU izpratné

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas speka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tdlitejas garantijas tiestbu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
Apkartnes temperatiira [°C] -20 + 40. Nelietot spradzienbistama
atmosféra un pie viegli uzliesmojoSiem materialiem. Lietot tikai labi
védinamas telpas.

5. Tehniskie dati

Modelis DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Baro$ana [V ~Hz] 230, 50 230, 50

Jauda [W] 70 160

;J]zlades spriegums / strava [V / 6dc. /2 6dc. /2
X]zlédes spriegums / strava [V / 12dec. /4 12dec. /4
Akumulatora kapacitate [Ah] Min. 3 maks. 120 | Min. 3 maks. 200
Apkartnes temperatira [°C] -20 + 40 -20 + 40
Dro$ibas klase I Il

IP limenis IP65 IP65

DroSinatajs T3 15A T3 15A

6. Sagatavosana darbibai
= Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Ladeéetaja sagatavosana

Iznemiet ierici no iepakojuma, parbaudiet, vai iepakojuma ir visi aprikojuma
elementi. Izstiepiet ladétaja kabelus. Novietojiet ierici uz lidzenas, tiras virsmas
labi védinama telpa ar pozitivu temperataru.

Uzlades uzgali (attiecas uz DEPM022LFP)
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Kabeli akumulatora uzladéSanai ir pabeigti ar kontaktligzdu, kurai varat
pievienot komplekta ieklautus uzgalus. Uzgalis ar skavu tiek izmantots standarta
akumulatora uzladésanai, savukart uzgalis ar vadiem, kas beidzas ar gredzenu,
izmanto, lai to pastavigi uzstaditu uz akumulatora, kuram ir grati piek|at
(pieméram, motocikla). Gredzenu uzgalis var bat pastavigi savienots ar
akumulatoru, un savienojuma ligzdu var novietot viegli pieejama vieta.

Akumulatora sagatavosana

Vispirms izlasiet transportlidzekla apkopes instrukcija aprakstito metodi, ka
atvienot akumulatoru no automasinas elektriskas sistémas.

Akumulators ir jaatvieno no automasinas instalacijas, ja iespéjams, art jaiznpem
no automasinas un rdpigi jaiztira, Tpasu uzmanibu pievérSot akumulatora
kontaktiem. Parbaudiet elektrolita stavokli WET tipa akumulatoros. Ja elektrolita
daudzums ir parak mazs, uzpildiet destiletu Gdeni saskana ar akumulatora
razotaja noradijumiem. Ja nepiecieSams, attaukojiet kontaktus un notiriet ar
smil$papTru (kontaktiem jabat sudrabainam spidumam). Akumulatoru novietojiet
uz l1dzenas, tiras virsmas labi védinama telpa ar pozitivu temperataru.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabdt izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lieto§anas droSibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa droSinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
<700 0,75 6

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas §kérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “SagatavosSana darbibai”.
Apkalpojamu akumulatoru gadijuma nonemiet (atskrivéjiet) vacinpus no
akumulatoru kameram, gadijuma, kad akumulators ir bezapkopes tipa - izlaidiet
$o soli. Pievienojiet kabelus ar krokodila tipa skavam pie akumulatora
kontaktiem $ada seciba: vispirms sarkanais kabelis, kas apziméts ar “+”, pie
akumulatora pozitiva pola, kas apziméts ar “+”, péc tam melnais kabelis,

apziméts ar “-”, pie akumulatora negativa pola.

T Lai gan ladétajs ir aprikots ar aizsardzibu pret nepareizu
AUZMANIBU savienojumu, spailes nepieslédziet pretéja veida.
Pieslédziet ladétaju pie elektribu. Pagaidiet apméram 10 sekundes, I1dz Iadétajs
automatiski noteiks akumulatora parametrus un saks uzladésanu. Ja ladétajs
konstaté akumulatora bojajumus vai nepareizu spailu savienojumu, tas to
signalizés ar atbilstodu zipojumu. Sada gadijuma atvienojiet ladétaju no
elektrotikla, parbaudiet akumulatoru, parbaudiet un pareizi pievienojiet
akumulatora ladésanas kabelus. Ladétajs norada, kad akumulators ir uzladéts,
tad atvienojiet Iadétaju no baroSanas avota, atvienojiet spailes sekojosa seciba:

“«n

vispirms “-” (melns vads), péc tam “+” (sarkans vads).

9. lerices lietoSana
T Akumulatora uzladé$ana javeic prom no uguns avota vai
AUZMANIBU no iericém, kas rada dzirksteles.

Péc akumulatora pievienoSanas ladétajam saskana ar lerices ieslégSana
sadalas vadlinijam ladétajs saks uzladét akumulatoru. Pirmaja posma
akumulators tiks analizéts un automatiski tiks izvéléti uzlades parametri. 6V
akumulatoru gadijuma ierice saks uzladét ar 2A stravu, savukart 12V
akumulatoru gadijuma ladéSanas strava bis maksimali 4A. Uzlades stravas
vertiba samazinasies ar akumulatora sprieguma palielind$anu, I1dz akumulators
ir pilntba uzladéts.

Uzlades posmi

Akumulators tiek uzladéts desmitos posmos (zim. B):

1. Diagnostika - ierice parbauda, vai ta ir pareizi pievienota akumulatoram, un
parbauda akumulatora uzlades limeni.

2. Desulfacija - pulsacijas uzlade |lauj nonemt no akumulatora plaksném svina
sulfatu, atjaunojot sakotné&jo kapacitati.

3. Aktivacija - parbaude, vai akumulators nav bojats un vai tas sp&j pienemt
ladésanas stravu.

4. Pulsacijas uzlade - uzladéSana ar zemas stravas impulsiem (Iidz 1,5A)

5. Pamatladésana - uzladé ar maksimalu pastavigas intensitates stravu, Iidz tiek
sasniegti 80% no akumulatora kapacitates

6. Léna uzlade - uzlade ar samazinos$u stravu pie pastaviga sprieguma

7. UzturéSanas uzlade - uzlade ar pastavigu stravu, lai uzturétu akumulatora
spriegumu nemainigd Iiment (12V akumulatoriem aptuveni 13,5 V, 6V
akumulatoriem aptuveni 6,7V)

8. Gala uzlade - uzladé ar pastavigas intensitates stravu, I1dz tiek sasniegti
100% no akumulatora kapacitates

9. Akumulatora analize - sprieguma krituma analize

10. Sprieguma noturéSana - akumulatora uzladéSanas funkcija péc sprieguma
Iimena kri§anas zem nominala sprieguma.

Manuala uzlades izvéle

Uzlades rezimu var manuali izvéléties, nospiezot pogu MODE (poga ar dubultu
bultu). Funkciju apraksts (zim. 1):

1. 12V akumulatoru uzladésana (mitru un géla)

2. AGM 12V akumulatoru uzladés$ana

Géla 12V akumulatoru uzladésana

LFP 12V akumulatoru uzladésana

Uzlades vértibas indikacija

Standarta 6V akumulatoru uzladésana

Uzlades klGda: nepareiza polaritate vai bojats akumulators
Spriegumu noturé$ana automasina péc akumulatora atvieno$anas
Akumulatora uzlades limenis (1 Inija - 25%)

Akumulatora veidi

Standarta akumulatori (mitri) ir tradicionals elektrisko akumulatoru tips, kuru
pamata ir galvaniskas Sinas, kas izgatavotas no svina elektroda, svina dioksida
(PbO2) elektroda un sérskabes tdens $kiduma, kas darbojas ka elektrolits. Tie
ir ta sauktie apkopes akumulatori, kuras japarbauda un, ja nepiecieSams,
japapildina ar elektrolttu. Sados akumulatoros var notikt sulfacija (svina sulfidu
nogulsnéSanas uz svina plaksném).

Géla akumulatori ir akumulatori, kuros $kidrais elektrolits ir aizstats ar gélu, kura
pamata ir sérskabe un silicija dioksids. To lielaka priek§rociba ir bezapkopes
tips, tiem nav nepiecieSama blivuma kontrole, elektrolita Iimena parbaude,
destiléta Gdens uzpilde. Loti svariga géla akumulatoru Tpasiba ir izturiba pret
dzilu izladi. Tos galvenokart izmanto ka energijas avotu mobilaja elektronika,
tados transportlidzek|os ka autoiekravéji un ratinkrésli, ka arT saules baterijas
AGM akumulatorus raksturo tas, ka elektrolits ir noslégts atdalitaja, kas
izgatavots no neausta stikla paklaja, pateicoties kuram tas ir aizsargats pret
izlieSanu. Tapat ka géla $lnas, tam nav nepiecieSama apkope, akumulatori ir
izturigi pret vibracijam un triecieniem. AGM akumulatori tiek izmantoti bufera
darbibai, atbalstot energosistémas, jo tas tiek uzladétas ar nelielu stravu. Tie ir
galvenais energijas avots stravas padeves partraukuma gadijuma.

LFP akumulatori ir litija-jonu akumulatoru tips, kam raksturigs ilgs kalpoSanas
laiks un droSa lietoSana (pasSlaik Li-FePo4 akumulatori tiek uzskatiti par
visdro$ako risinajumu starp litija-jonu akumulatoriem). Saja tehnologija katods
ir izgatavots no litija, dzelzs, fosfora un skabek|a savienojuma.

6V akumulatoru ladéSana

Lai parslégtos uz 6V akumulatora uzlades rezimu vai ieslégtu ladétaju
transportlidzek|a baroSanas avota rezimu, aptuveni 5 sekundes turiet nospiestu
reZzZima mainas pogu. Displeja tiks aktivizétas ikonas displeja apak$éja rinda.
lestatiS8ana 6V akumulatora uzlades reZzima |auj uzladét 6V akumulatorus ar
stravu aptuveni 2A un ar spriegumu maks. 7,2V.

Transportlidzekl|a elektriskas sistémas baroSanas rezims

T Pirms ladétaja pievienoSanas automasinas instalacijai
AUZMANIBU ka sprieguma avotu, izlasiet transportlidzekla apkopes
instrukciju. levérojiet pielaujamo slodzi.
Ladétajs nodrosina energijas padevi transportlidzekla instalacijai péc
akumulatora atvienoSanas. lestatiet darbibas rezZimu SUPPLY (apméram 5
sekundes turiet nospiestu pogu MODE un péc tam iestatiet to pozicija SUPPLY),
savienojiet spailes ar transportlidzekla instalacijas uzgaliem, Tpasu uzmanibu
pieversot polaritatei.
AUZM ANTBU Polari_té!! nedrikst mainit! Tas var bojat transportlidzek|a

instalaciju.
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Ladétaja piegadatais spriegums ir atkarigs no slodzes. Bez slodzes tas ir
aptuveni 14,5 V.

Klidas signalizé$ana (Zim. A, 7)

Par klodu ladétaja pievieno$ana vai akumulatora klami ierice signalizés ar
gaismas diodes indikatoru. Nekavéjoties izslédziet ladétaju, nosakiet klGdas
céloni un to novérsiet. Akumulatora nepareizas pievieno$anas gadijuma
(nepareiza polaritate) parslédziet spailes.

AUZMANTBU Ja akumulators ir bojats, to nedrikst uzladét.

Bojata akumulatora uzladéSana var bat bistama lietotajam.
10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

Veicot visas apkalpoSanas darbibas, kontaktdaksai ir

AUZMANIBU jabut atslégtai no kontaktligzdas

Péc katras lietoSanas parbaudiet 1adétaja kabelu stavokli. Parbaudiet spailu
stavokli, notiriet tos no iespéjama piesarnojuma. Ja ladétajs klast mitrs,
noslaukiet to sausu. Tiri8anai nelietojiet agresivu vielu.

Uzglabajiet sausa, vesa vieta, pozitiva temperatiira, bérniem nepieejama vieta,
ja iespé&jams, originalaja iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznpémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradrtto partijas numuru un

aprakstiet bojato daju, papildus noradot orient&josu ierices iegades datumu.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janostta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sdtljuma izmaksas
sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Problama lemesls Risinajums
Bojats Nododiet ierici servisam
- == | droSinatajs
lerice nelade Nepareizi Uzlabojiet spailes pievienoSanu
akumulatoru epal ) P P
pieslégtas
spailes
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Nav sprieguma Parbaudiet tikla savienojumu un
elektribas avota tikla droSinatajus

Bojats Parbaudiet akumulatora stavokli,
akumulators neladgjiet bojatu akumulatoru

13. lerices komplektacija

DEPMO020LFP: 1. Ladétajs - 1 gab.
DEPMO22LFP: 1. Ladétajs - 1 gab. 2. Uzgalis ar skavam - 1 gab., 3. Uzgalis ar
gredzeniem - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
EAugsték noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties §adu produktu detalas utilizét,
otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimnieko$anas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vieté&jiem tiesTbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

Uz

Mikroprocesoru taisngriezis

Kataloga Nr:
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...

Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodaja, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai I[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
Mikroprocesoru taisngriezis iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojo$os
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas I1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotadjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné€, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkdm valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja dro$ibu, bojata Produkta lieto$ana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az Aaltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitasokhoz.

ﬂ Szimboélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[N  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramuitést, tizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra : 1. — standard 12 V-os akkumulator toltése, 2 — 12V-os AGM
akkumulator toltése, 3 — 12V-os zselés akkumulator toltése, 4 — 12V-os LFP
akkumulator toltése, 5 — a toltési fesziiltségérték kijelzése, 6 — standard 6V-os
akkumulator toltése, 7 — figyelmeztetés: toltési hiba, 8 — elektromos rendszer
tapellatasi maédja, 9 — az akkumulator toltéttségének jelz6je

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata
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Megengedett a berendezés haszndlata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Gtmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korilmények betartasaval.

Az egyeniranyitét savas-oldom WERT, GEL, AGM valamint LFP akkumulatorok
egyenaramu toltésére tervezték a Miszaki Adatok fejezetben megadott
paraméterekkel, mely akkumulatorokat jarmivekhez (motorkerékparok
gépkocsik és egyebek) lakdkocsikhoz, jachtokhoz épitSipari gépekhez stb.
szantak. Az egyeniranyitd tapfesziltséget is nyujthat az elektromos
berendezéshez amikor az akkumulatort le van valasztva a jarmurél.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

Az egyeniranyité nem szolgal pl. nikkel kadmium akkumulatorok vagy az LFP-
tél eltérd litium ion akkumulatorok valamit egyszerhasznalatos elemek toltésére.
Nem szabad tolteni elemekbe csatlakoztatott akkumulatorokat.

AFlGYELEM A késziilékbe beépitett mutatok nem mérf'Sml’iszerek a
torvény értelmében: ,,A mérésekrol sz6l6 torvény”

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaldi kézikdnyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Gizemeltetési utasitdsnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Koérnyezeti hémérséklet [°C]-20 + 40. Ne hasznalja
robbanasveszélyes kdrnyezetben és gyulékony anyagok kdzelében.
Jol szell6z6 helyiségekben hasznalja.

5. Miszaki adatok

Modell DEPMO020LFP DEPMO022LFP
Tapfesziiltség [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Teljesitmény [W] 70 160
Fesziiltség /téltéaram [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Fesziiltség /téltéaram [V / A] 12d.c./4 12d.c. /4
Az akkumulator kapacitasa [Ah] Minimum 3 Minimum 3
maximum 120 maximum 120
Koérnyezeti hémérséklet [°C] -20 + 40 -20 + 40
Védelmi osztaly 1 1l
IP védettség IP65 IP65
Biztositék T3 15A T3 15A

6. Felkésziilés a munkara

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFIGYELEM van hazva a konnektorbadl.
Az egyeniranyito el6készitése
Vegye ki a készlléket a csomagolasbdl, ellenérizze, hogy az dsszes felszereld
elem benne van-e a csomagolasban. Bontsa ki az egyeniranyité vezetékeit.
Helyezze a késziiléket egy sima, tiszta fellletre, j6l szell6z6 helyiségben, pozitiv
hémérsékleten.

Csatlakozok a toltéshez (érinti a DEPM022LFP-t)

Az akkumulator toltésére szolgald kabelek egy aljzattal zarédnak, amihez
csatlakoztatni lehet a készletben talalhaté csatlakozékat. A bilincsekkel ellatott
csatlakoz6t az akkumulatorok standard toltésére szolgal, mig a huzalvég
szemmel ellatott kabelek az akkumulatorhoz térténd allandé csatlakoztatasra
szolgal, melyek nehezebb a hozzaférés (pl. a motorkerékparnal). A szemes
csatlakozok allandora csatlakoztathatok az akkumulatorra, és a csatlakozéaljzat
kénnyen hozzaférhetd helyre helyezhetd.

Az akkumulator el6készitése

El6szor olvassa el az akkumulator levalasztasanak modjat a jarmi elektromos
rendszerérdl, amelyet a hasznalati Utmutatéjaban van ismertetve.

Az akkumulatort le kell valasztani a jarmiirdl, ha lehetséges vegye ki a jarmiibél
és Ovatosan tisztitsa meg, klloénds figyelmet forditva az akkumulator
érintkezdire. Ellendrizze a WET tipusu akkumulatorban az elektrolit allapotat, ha
az elektrolit mennyisége tul alacsony, toltson desztillalt vizet az akkumulator
gyartéja altal megadott utasitdsok szerint. Ha sziikséges, zsirtalanitsa az
érintkezoket és tisztitsa meg csiszolopapirral (az érintkezék eziistds fénylek
legyenek). Helyezze az akkumulatort egyenletes, tiszta feliletre, jol szell6z8
helyiségben, pozitiv hmérsékleten.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gyéz6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fiiggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
W] [mm2] (Al
<700 0,75 6

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése elétt feltétleniil a
AFIGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Gondozasigényes akkumulatoroknal vegye le (csavarja ki) a cellakupakokat,
gondozasmentes akkumulatoroknal hagyja ki ezt a |épést. Csatlakoztassa az
krokodilcsipeszes kabeleket az akkumulator kivezetéseihez a kovetkezd
sorrendben: elészor a "+" jell piros kabelt az akkumulator pozitiv pélusahoz, "+"
jeloléssel, majd a fekete kabelt, "-" jeldléssel, az akkumulator negativ pélusahoz.

AF|GYELEM Bar az egyeniranyitoé fel van szerelve védett a helytelen
csatlakozas elleni védelemmel, ne csatlakoztassa a
csatlakozoékat ellentétes médon.
Csatlakoztassa az egyeniranyitot a taphaldzathoz. Varjon kb. 10 masodpercig,
amig az egyeniranyité automatikusan felismeri az akkumulator paramétereit és
el nem kezdi a téltést. Ha az egyeniranyit6 észleli az akkumulator sériilését vagy
a csatlakozok helytelen csatlakoztatasat, akkor erre egy megfeleld lzenettel
figyelmeztet. llyen esetben csatlakoztassa le az egyeniranyitét a halozatrol,
ellendrizze az akkumulatort valamint ellenérizze és csatlakoztassa megfeleléen
a toltékabelt. Az egyeniranyité kijelzi az akkumulator feltdltdttségét, ekkor
csatlakoztassa le az egyeniranyitét a halézatrdl, valassza le a csatlakozokat a
kovetkezd sorrendben: elészor a "-" (fekete vezeték), majd a "+" (piros vezeték).

9. A késziilék hasznalata
Az akkumulator toltését tlizforrastol vagy szikraképzdé
AFIGYELEM eszkozoktol tavol kell lefolytatni.

Az akkumulator az egyeniranyitdhoz vald csatlakoztatdsa utan a Késziilék
bekapcsolasa pont iranymutatasainak megfeleléen az egyeniranyité megkezdi
az akkumulator toltését. Az elsé szakaszban elemzi az akkumulatort, és
automatikusan kivalasztia a toltési paramétereket. 6V fesziltségl
akkumulatorok esetén 2A arammal kezdédik a téltés, mig 12V kapacitasu
akkumulatorok esetén a toltéaram értéke legfeljebb 4A lesz. A toltéaram értéke
az akkumulator fesziltségének novekedésével csokken, egészen az
akkumulator feltéltédéséig.

A toltés szakaszai

Az akkumulator tltése tiz |épésben torténik meg (B és C abra):

1. Diagnosztika — a készilék ellendrzi, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva
az akkumulatorhoz, és ellendrzi az akkumulator toltéttségi szintjét.

2. Kénmentesités — az impulzusos toltés lehetévé teszi az olom-szulfat
eltavolitasat az akkumulator lemezeirdl, ezaltal helyredllitva annak eredeti
kapacitasat.

3. Elesztés — annak ellendrzése, hogy az akkumulator nem sériilt-e, és képes-
e elfogadni a toltéaramot.

4. Impulzus toltés — impulzus téltés alacsony aramerésséggel (1,5 A-ig)

5. F6 toltés — toltés allandd intenzitdsi maximalis arammal az akkumulator
kapacitasanak 80% -aig

6. Lassu toltés — toltés csokkend aramerdsséggel allando fesziiltség mellett

7. Karbantarto6 toltés — allandé aramerdsséggel torténd toltés az akkumulator
fesziiltségének alland6 szinten tartdsa érdekében (12 V-os akkumulatorok
esetén kb. 13,5 V, 6V-os esetén kb. 6,7V)

8. Végso toltés - allandé aramerdésséggel torténé toltés, mig az akkumulator el
nem éri a 100%-os kapacitast

9. Akkumulator elemzése — fesziiltségesés elemzés

10. Fesziltség fenntartds — az akkumulator téltési funkcidja a névleges
feszlltség alatti feszlltségkiesés utan.

Kézi toltésmaod kivalasztas

A toltési modot kézzel is kivalaszthatia a MODE gomb (dupla nyil gomb)
megnyomasaval. A funkciok leirasa (1. abra):

37. 12V-os (folyadékos és zselés) akkumulatorok téltése

38. 12V-os AGM akkumulatorok toltése

39. 12V-os zselés akkumulatorok toltése

40. 12V-os LFP akkumulatorok toltése

41. Atoltési érték jelzése

42. Standard 6V-os akkumulatorok toltése

43. Toltési hiba: helytelen polaritasu csatlakoztatas vagy hibas az akkumulator
44. Az akkumulator levalasztasa utan a fesziiltség fenntartasa a jarmiben

45. Az akkumulator toltéttségi szintje (1 — 25%)

Akkumulatortipusok

A standard (folyadékos) akkumulatorok az elektromos akkumulatorok
hagyomanyos tipusai, amelyek 6lom-elektrédbol, dlom-dioxid (PbO2)
elektrodbdl és az elektrolitként mikéddé kénsav vizes oldatabdl késziilt
galvanikus celldkon alapulnak. Ezek az ugynevezett gondozasigényes
akkumulatorok, amelyeket ellenérizni kell, és sziikség esetén fel kell télteni az
elektrolittal. Az ilyen akkumulatorokban felléphet a szulfatacio jelensége (6lom-
szulfid lerakddasa a lemezekre).

A zselés akkumulatorok olyan akkumulatorok, melyekben a folyékony
elektrolitot kénsav és szilicium-dioxid alapu gélre cserélték. Legfontosabb
elényik a karbantartds-mentesség, nincs szikség siriiség-ellendrzésre as az
elektrolit szintjének ellenérzésére valamint a desztillalt vizzel valé kiegészitésre.
A zselés akkumulatorok nagyon fontos tulajdonsaga az ellendllasuk alacsony
toltottségre. Ezeket féként aramforrasként hasznaljak mobil elektronikaban,
jarmivekben, példaul targoncakban és kerekes székekben, valamint
napelemekben

Az AGM akkumulatorokat az jellemzi, hogy az elektrolit egy nem szétt
lvegszovetbdl készilt elvalasztdban van lezarva, amelynek kdszonhetéen
védett a kiomlés ellen. Hasonléan a zselés celldkhoz kabantartds-mentes
készllékek, rezgés. és Utésdlloak. Az AGM akkumulatorokat puffer
miveletekhez hasznaljak, tapfesziltség-rendszerek tamogatasara, mivel kis
arammal vannak téltve. Aramkimaradas esetén ezek a f6 energiaforrasok.

Az LFP akkumulatorok litium-ion tipusi akkumulatorok, amelyeket hosszu
élettartam és biztonsagos hasznalat jellemez (jelenleg a Li-FePo4 elemeket
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tekintik a legbiztonsagosabb megoldasnak a Li-lon akkumulatorok kozott).
Ebben a technolégiaban a katéd litium, vas, foszfor és oxigén vegylletébdl
készil.

A 6V-os akkumulatorok toltése

A 6 V-os akkumulator téltési Glzemmaoddba valtashoz vagy az egyeniranyité a
jarmi taplalasa izemmodba atkapcsolasahoz, nyomja meg az izemmodvalto
nyomégombot és tartsa azt nyomva kb. 5 masodpercig. A kijelz6n
aktivizalédnak ekkor az alsé sorban talalhatoé ikonok. A 6 V-os akkumulator
téltési modban toérténd beallitas lehetévé teszi a 6V-os akkumulatorok toltését
kb. 2A-es aramerdsséggel és max. 7,2V fesziltséggel.

A jarmi elektromos rendszerének ellatasi izemmadja
AFlGYELEM Az egyeniranyité a jarmii elektromos rendszeréhez
fesziiltségforrasként torténé csatlakoztatasa el6tt,
ismerje meg a jarmi hasznalati utasitasat. Vegye figyelembe a megengedett
terhelést.
Az egyeniranyitd lehetévé teszi a jarmi elektromos energiaellatasat az
akkumulator levalasztasa utan. Allitsa be a SUPPLY {izemmaddot (megnyomva
és nyomvatartva kb. 5 masodpercig a MODE nyomdgombot, majd bedllitva a
SUPPLY pozicidba), csatlakoztassa a szoritobilincseket a a jarmi elektromos
renszerének csatlakozojahoz, kiilonos figyelmet forditva a polaritasra.

A polaritast nem szabad felcserélni! Ez karosithatja a
AFIGYELEM jarmi elektromos rendszerét.
Az egyeniranyito altal szolgaltatott feszlltség fligg a terheléstél. Terhelés nélkl
kb. 14,5 V.

Hibajelzés (A abra, 7)

Az egyeniranyitd6 csatlakoztatdsanak hibajat vagy az akkumulator
meghibasodasat a hiba LED jelzi. Azonnal kapcsolja ki az egyeniranyitot,
diagnosztizalja a hiba okat és sziintesse azt meg. Az akkumulator helytelen
csatlakoztatasa esetén (rossz polaritas) cserélje fel a pélusokat.

AF|GYE|_EM Az akkumulator karosodasa esetén, azt nem szabad
tolteni.

A hibas akkumulator toltése veszélyes lehet a felhasznaléra.

10. Folyamatos karbantartas

AFlGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
van huzva a konnektorbol.

Minden hasznalat utan ellenérizze az egyeniranyité kabeleinek allapotat.
Ellenérizze a csatlakozok allapotat, tisztitsa meg Oket a lehetséges
szennyez&désektdl. Ha a toltd vizes lesz, torélje azt szarazra. Ne hasznaljon
agressziv anyagokat a tisztitashoz.

Tarolja szaraz, hivés helyen, pozitiv hémérsékleten, gyermekek altal nem
hozzaférhet6 halyen, lehetéleg az eredeti csomagolasban.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikonyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sérilt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak
hozzavetdleges idépontjat.

A jotallasi id6szak alatt a javitdsokat a jotallasi kartydban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakdhelyre (weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitdltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sériilt terméket
a szervizhez kell kildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFIGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
Sérilt biztositék Adja at a szerviznek a készuléket.
Nem Javitsa meg a szoritobilincseket
megfeleléen
csatlakoztatott

A késziilék nem szoritébilincsek

tolti az

akkumulatort Ellenérizze a haldzati

Nincs halozati

fesziiltség csatlakoztatas és a halozati
biztositékokat
Sériilt Ellenérizze az akkumulator

akkumulator allapotat, ne téltson sériltet

13. A késziilék kompletizalasa

DEPMO020LFP: 1. Egyeniranyité— 1 db
DEPMO22LFP: 1. Egyeniranyité— 1 db 2. Szoritébilincses csatlakozovég — 1
darab, 3. Szemes csatlakozévég — 1 db

14. Informacié a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion

szerepl6 szimbdlum arrdl téjékoztat, hogy az tizemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egylutt kidobni. Hulladékkezeléslk, Ujrafelhasznaldsuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyljtéponton
torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre kerul. Az elhasznalt készilékek
gy(ijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkerlilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeriitlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban
meghatdarozott birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unid orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjuk kapcsolatba Iépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozd
tajékoztatasert.

Garanciajegy
Mikroprocesszoros egyeniranyité
Katalogusszam:
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP
Gyartasi tétel szama: .........cccccoevreenn,
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ..........ccceeeveveeeiennns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési Utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garancidabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznaléonak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl figg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem idétartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kilondsen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfelel§ tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

Mikroprocesszoros
egyeniranyité
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c. A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil mddositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelel§ Ulzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrél szolé tdérvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z o0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll keril sor.
9. A terméket reklaméciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6ével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

R Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Talon de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. - incarcarea unei baterii standard de 12V, 2 - incércarea unei baterii
12V AGM, 3 - incarcarea unei baterii cu gel 12V, 4 — incarcarea bateriei 12V
LFP, 5 - afisarea valorii tensiunii de incarcare, 6 - incarcarea bateriei standard
6V, 7 - avertizare : eroare de incarcare, 8 - modul de alimentare, 9 - indicator de
incarcare a bateriei

3. Destinatia dispozitivului

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

Redresorul este destinat incarcarii cu curent continuu a bateriilor pumb — acid,
WET, GEL, AGM si LFP cu parametrii specificati in capitolul Date Tehnice,
destinate utilizarii in vehicule (motociclete, masini si alte), rulote, iahturi, masini
agricole si de constructii etc. Redresorul poate de asemenea sa fie o sursa de

alimentare a instalatiei electrice, atunci cand bateria este deconectata de la
instalatia vehiculului.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de

lucru”, prezentate mai jos.

Redresorul nu este destinat pentru incarcarea bateriilor de ex. nichel-cadmiu,

cu ioni de litiu alte decat LFP si baterii de unica folosintd. Nu fncarcati

acumulatoarele conectate in baterii.

AATENT'E IncviicatoaAreIe instalate 'i'n dispozitiv'nu svu'r_\t sisteme de
3 masurat in sensul Legii: ,,Legea masurarii”’

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,

operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi

considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,

iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la

pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Temperatura ambianta [° C] -20 + 40. A nu se utiliza in atmosfera
exploziva, in apropierea materialelor inflamabile. Utilizati n incaperi
bine ventilate.

5. Date tehnice

Modelul DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Alimentare [V. ~Hz] 230, 50 230, 50

Putere [W] 70 160

Tensiune /curent de incarcare [V/A] | 6d.c./2 6d.c./2
Tensiune /curent de incarcare [V / A] 12d.c. /4 12d.c./4
Capacitatea bateriei [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Temperatura ambianta [°C] -20 + 40 -20 + 40

Clasa de protectie 1 Il

Grad IP IP65 IP65

Siguranta T3 15A T3 15A

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pregatirea redresorului

Scoateti dispozitivul din ambalaj, verificati daca toate accesoriile sunt prezente
Tn ambalaj. Desfaceti conductori redresorului. Asezati dispozitivul pe o suprafata
uniforma si curata intr-o incapere bine ventilata, cu o temperatura pozitiva.

Terminale pentru incarcare (se refera la DEPM022LFP)

Coductori pentru incarcarea bateriei sunt terminate cu un soclu la care puteti
conecta terminalele incluse in set. Terminalul de crimpat serveste pentru
incarcarea standard a bateriilor, in timp ce terminalul cu conductori terminati cu
inele serveste pentru montarea permanenta a acesteia pe bateria la care
accesul este dificil (de exemplu, la motociclete). Terminalele cu inele pot fi
conectate permanent la baterie iar intr-un loc usor accesibil plasati soclu de
conectare.

Pregatirea bateriei

Mai intéi, cititi in manualul de utilizare al vehiculului modul de deconectare a
bateriei de la instalatia electrica a vehiculului.

Bateria trebuie deconectatd de la instalatia vehiculului, daca este posibil
scoateti-o din vehicul si curatati-o cu atentie, acordand o atentie deosebita
contactelor bateriei. Verificati starea electrolitului in bateriile de tip WET, daca
cantitatea de electrolit este prea mica, adadugati apa distilatd conform
instructiunilor producatorului de baterii. Daca este necesar, degresati contactele
si curatati-le cu hartie abraziva (contactele ar trebui sa aiba o stralucire argintie).
Asezati bateria pe o suprafata uniforma si intr-o incapere curata bine ventilata,
cu o temperatura pozitiva.)

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizaérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
<700 0,75 6
Instalatia trebuie s fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea cerutd (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul "Pregatirea pentru
lucru”.

in cazul bateriilor cu intretinere, scoateti (desurubati) capacele din celule, in
cazul bateriilor fara intretinere, sariti acest pas. Conectati cablurile cu clipsuri
crocodili la contactele bateriei ih urméatoarea ordine: mai intai conductorul rosu
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marcat "+" la polul pozitiv a bateriei, marcat "+", apoi conductorul negru, marcat
"-",la polul negativ a bateriei.

AATENT|E Desi redresorul este echipat cu o protectie impotriva
= conexiunii incorecte, nu conectati contactele in sens
invers.

Conectati redresorul la sursa de alimentare. Asteptati aproximativ 10 secunde
pentru ca redresorul sa detecteze automat parametrii bateriei si s& incepe
AATENTlE Tncérpa_rea. Daca redresorul detevcteazé _dete_riorarea

H bateriei sau conectarea incorectd a clipsurilor, va
semnaliza cu mesaj adecvat. In acest caz, deconectati redresorul de la sursa
de alimentare, verificati bateria si verificati si conectati corect conductorul de
incarcare a bateriei. Redresorul va indica faptul ca bateria este incarcata, apoi
deconectati redresorul de la sursa de alimentare, deconectati clipsurile in

secventa: mai intai "-" (conductorul negru), apoi "+" (conductorul rosu).

9. Utilizarea dispozitivului

NSNS incércarea bateriei trebuie sa aibd loc departe de
= H sursele de foc sau scéanteie

Dupa conectarea bateriei la redresor, in conformitate cu instructiunile din
sectiunea Pornirea dispozitivului, redresorul va incepe sa incarce bateria. in
prima faza, bateria va fi analizatéd si parametrii de incarcare vor fi selectati
automat. In cazul bateriilor cu o tensiune de 6V, incarcarea incepe cu un curent
de 2A, in timp ce in cazul bateriilor cu o capacitate de 12V, valoarea curentului
de incarcare va fi de maxim 4. Valoarea curentului de incarcare va scadea odata
cu cresterea tensiunii bateriei pana la incarcarea bateriei.

Trepte de incarcare

Bateria este incarcata in zece trepte (fig. B si C):

1. Diagnosticare - dispozitivul verificd daca este conectat corect la baterie si
verifica nivelul de incarcare a bateriei.

2. Desulfurare - incarcarea cu impulsuri elimina sulfatul de plumb de pe placile
bateriei, restabilind astfel capacitatea initiala.

3. Trezire - verificare daca bateria nu este deteriorata si poate accepta curentul
de incarcare

4. Incarcare cu impulsuri - incarcare cu impulsuri cu curent scazut (pana la 1,5A)
5. Incarcare de baza - incércare cu curentul maxim de intensitate constant&
pana la 80% din capacitatea bateriei.

6. Incarcare lent - incércare cu un curent in scidere la tensiune constanté

7. Incarcare de intretinere - incércare cu curent constant pentru a mentine
tensiunea bateriei la un nivel constant (pentru baterii de 12 V aprox. 13,5V,
pentru 6 V aprox. 6,7 V)

8. Incarcare finala - incércare cu curent constant pana la atingerea capacitétii
bateriei de 100%

9. Analiza bateriei - analiza scaderilor de tensiune

10. Sustinerea tensiunii - functia de reincarcare a bateriei dupa pierderea
tensiunii sub tensiunea nominala.

Selectarea manuala a incarcarii

Puteti selecta modul de incarcare manual apasand butonul MODE (butonul cu
sageata dubld). Descrierea functiilor (fig. 1):

. Incércarea bateriilor 12V (umed si gel)

. Incércarea bateriilor AGM 12V

. Incércarea bateriilor cu gel de 12V

. Incércarea bateriilor LFP 12V

. Afisarea valorii de incarcare

. Incarcarea bateriilor standard de 6V

. Eroare de incarcare: conexiune incorecta de polaritate sau baterie deteriorata
. Mentinerea tensiunii in vehicul dupa deconectarea bateriei

. Nivel de incarcare a bateriei (1 linie - 25%)

Tipuri de baterii

Bateriile standard (umede) sunt un tip traditional de baterii electrice, bazate pe
celule galvanice formate dintr-un electrod cu plumb, un electrod cu dioxid de
plumb (PbO2) si o solutie apoasd de acid sulfuric care actioneaza ca un
electrolit. Acestea sunt asa-numitele baterii cu intretinere, care trebuie verificate
si, daca este necesar, completate cu electrolit. n astfel de baterii, poate aparea
sulfatarea (depunerea sulfurilor de plumb pe placi).

Bateriile cu gel sunt baterii in care electrolitul lichid a fost inlocuit cu un gel pe
baz& de acid sulfuric si silice. Cel mai mare avantaj al acestora este ca sunt fara
ntretinere, nu au nevoie de controlul densitatii, controlul nivelului de electroliti
si reumplerea cu apa distilata. O caracteristica foarte importanta a bateriilor cu
gel este rezistenta la descarcarea profunda. Acestea sunt utilizate in principal
ca sursa de energie in electronicd mobila, vehicule precum stivuitoare si scaune
cu rotile si baterii solare

Bateriile AGM se caracterizeaza prin faptul ca electrolitul este inchis intr-un
separator format din strat din fibra de sticla, datoritd caruia este protejat
fmpotriva varsarii. La fel ca celulele cu gel, sunt rezistente la intretinere, la socuri
si impact. Baterile AGM sunt utilizate pentru functionarea ,tampon”, care
sprijina sistemele de alimentare, deoarece sunt incarcate cu un curent mic.
Acestea sunt principala sursa de energie in caz de intrerupere a energiei
electrice.

Bateriile LFP sunt un tip de baterii cu litiu-ion, caracterizate prin viata lunga si
utilizare sigura (in prezent, bateriile Li-FePo4 sunt considerate ca cea mai sigura
solutie dintre bateriile Li-lon). in aceasta tehnologie, catodul este format dintr-
un compus din litiu, fier, fosfor si oxigen.

Incarcarea bateriilor de 6 V

Pentru a comuta la modul de incarcare a bateriilor de 6V sau pentru a comuta
redresorul in modul de alimentare a instalatiei vehiculului, tineti apasat butonul
de schimbare a modului timp de aproximativ 5 secunde. Pe ecran se va activa
apoi, pictogramele pe randul de jos al afisajului.. Setarea in modul de incarcare
a bateriei 6V va permite sa incarcati bateriile de 6V cu un curent de aproximativ
2A si o tensiune de max. 7.2V.

Modul de alimentare a sistemului electric al vehiculului
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inainte de a conecta redresorul ca sursa de tensiune la instalatia vehiculului,
cititi manualul de utilizare al vehiculului. Respectati sarcina admisa.

Redresorul permite alimentarea instalatiei vehiculului dupa deconectarea
bateriei. Setati modul de operare SUPPLY (apasati si mentineti apasat butonul
MODE tip de aproximativ 5 secunde, apoi setati-l in pozitia SUPPLY), conectati
clipsurile la terminalele instalatiei vehiculului, acordand o atentie deosebita

polaritatii.
Polaritatea nu trebuie schimbata! Asta poate deteriora instalatia
vehiculului.

Tensiunea furnizatd de redresor depinde de sarcind. Fara sarcing, este de
aproximativ 14,5 V.

Semnalizare de eroare (fig. A, 7)

Eroarea la conectarea redresorului sau defectarea bateriei va fi semnalizata de
LED-ul erorii. Opriti redresorul imediat, diagnosticati cauza erorii si indepartati-
I. In cazul conectarii incorecte a bateriei (poli gresiti), inversati clipsurile.

Daca bateria este deteriorata, aceasta nu trebuie sa fie incarcata
Incarcarea unei baterii defecte poate s fie periculoasa pentru utilizator.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Verificati starea clipsurilor curétati-le de eventuale contaminari. Daca redresorul
se ude, stergeti-l pana va fi uscat. Nu folositi pentru curatare substante agresive.

Depozitati-l intr-un loc uscat si racoros, la o temperaturd pozitiva daca este
posibil in ambalajul original. A nu se lasa la indemana copiilor,

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si descrieti piesa deteriorata, indicati de asemenea data
orientativa a achizitiei dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat),
trimiteti-I la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutie
Siguranta Trimiteti dispozitivul la service
defecta
Clipsurile Corectati clipsurile

Aparatul nu conectate

M x ) incorect

incarca bateria : PR " - -
Lipsa tensiunii in | Verificati conexiunea la retea si
retea sigurantele de alimentare
Baterie defecta Verificati starea bateriei, nu

ncarcati o baterie deteriorata

13. Set de completare a dispozitivului

DEPMO20LFP: 1. Redresor— 1 buc..
DEPMO22LFP: 1. Redresor — 1 buc.. 2. Terminal cu clipsuri — 1 bucata, 3.
Terminal cu inele — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,
va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care
s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Redresor cu microprocesor

Nr. de katalog:
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O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
Numarde lot: ...
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........ccccooeeeviinnnes

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditjiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sagd Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Redresor cu microprocesor Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constaté c& Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefugt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise D@ griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Gerétebeschreibung

Abb. A: 1. - Laden einer 12 V-Standardbatterie, 2. - Laden eines 12 V-AGM-
Akkumulators, 3. - Laden eines 12 V-VRLA-Akkumulators, 4. - Laden eines 12
V-Lithium-Eisenphosphat-Akkumulators, 5. - Anzeige der Ladespannung, 6. -
Laden einer 6 V-Standardbatterie, 7. - Warnung: Ladefehler, 8. - Strommodus,
9. — Ladeanzeige

3. Geréatebestimmung

Es st zulassig, das Gerdt bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

Das Ladegerat ist fir das Gleichstromladen von Blei-, VRLA-, AGM- und
Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren mit den im Abschnitt ,Technische
Daten“ angegebenen Parametern bestimmt, die fir den Einsatz in Fahrzeugen
(Motorrader, Autos und andere), Wohnwagen, Yachten, Landwirtschafts- und
Baumaschinen usw. bestimmt sind. Das Ladegeréat kann auch eine Stromquelle
fir die elektrische Installation sein, wahrend der Akku von der
Fahrzeuginstallation abgeklemmt ist.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemal den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Geréteauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Gultigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspru-che.
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Das Ladegerat ist nicht zum Aufladen von Akkumulatoren wie z.B. Nickel-
Cadmium,  Lithium-lonen-Akkumulatoren auer  Lithium-Eisenphosphat-
Akkumulatoren und Einwegbatterien vorgesehen. Es ist nicht erlaubt, in
Batterien angeschlossene Akkumulatoren zu laden.

Die in das Gerat eingebauten Anzeiger sind keine
AACHTUNG Zdhler im Sinne des Gesetzes: ,Mess-und Eichgesetz"

Zulassige Betriebsbedingungen
Umgebungstemperatur [°C]-20 + 40. Nicht in explosiver Atmosphare,
in der Nahe von entflammbaren Materialien verwenden. Verwendung

in gut bellifteten Raumen.

5. Technische Daten

Modell DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Stromversorgung [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Leistung [W] 70 160

Spannung / Ladestrom [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Spannung / Ladestrom [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Akkukapazitét [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Umgebungstemperatur [°C] -20 + 40 -20 + 40
Schutzklasse 1l 1l

Schutzart IP65 IP65

Sicherung T3 15A T3 15A

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬁ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Vorbereitung des Ladegerates

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und Uberpriifen Sie, ob alle Teile
enthalten sind. Falten Sie die Kabel des Ladegeates aus. Stellen Sie das Geréat
auf eine ebene, saubere Oberflache, in einen gut belifteten Raum mit positiver
Temperatur.

Kabelschuhe zum Aufladen (betrifft DEPM022LFP)

Die Kabel zum Aufladen der Batterie sind mit einer Buchse abgeschlossen, an
die Sie die mitgelieferten Kabelschuhe anschlieen kénnen. Der Kabelschuh
mit Klemmen wird flr die Standard-Batterieladung verwendet, wahrend der
Kabelschuh mit Kabeln, die in einer Ose enden, fiir die dauerhafte Befestigung
an einer schwer zuganglichen Batterie (z.B. Motorrad) verwendet wird. Der
Ringschuh kann dauerhaft mit der Batterie verbunden werden, und eine Buchse
kann an einer leicht zugénglichen Stelle angebracht werden.

Vorbereitung der Batterie

Machen Sie sich zunachst mit der Methode zur Trennung der Batterie von der
elektrischen Installatin des Fahrzeugs vertraut, wie im Fahrzeughandbuch
beschrieben.

Die Batterie sollte von der elektrischen Installation des Fahrzeugs getrennt und
nach Mdglichkeit sorgfaltig gereinigt werden, wobei besonders auf die
Batteriekontakte zu achten ist. Kontrollieren Sie den Elektrolytzustand von
Bleiakku, wenn die Elektrolytmenge zu gering ist, fillen Sie entsprechend den
Angaben des Batterieherstellers destilliertes Wasser nach. Falls erforderlich,
entfetten Sie die Kontakte und reinigen Sie sie mit Schleifpapier (die Kontakte
sollten silbrig gldnzend sein). Legen Sie die Batterie auf eine ebene, saubere
Oberflache, in einen gut bellfteten Raum mit positiver Temperatur).

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss geméafR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes héangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgréiie
W] [mm2] Typ CIA]
<700 0,75 6
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel nicht gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

Bei wartungspflichtigen Akkus entfernen (abschrauben) Sie die Stopfen von den
Zellen; bei wartungsfreien Akkus Uberspringen Sie diesen Schritt. SchlieRen Sie
die Kabel mit Krokodilklemmen in folgender Reihenfolge an die Batteriekontakte
an: zuerst das rote Kabel mit der Kennzeichnung "+" an den Pluspol der Batterie,
das mit "+" gekennzeichnet ist, dann das schwarze Kabel mit der
Kennzeichnung "-" an den Minuspol des Akkumulators.

Auch wenn das Ladegerédt mit einem Schutz gegen
AACHTUNG falsches AnschlieRen ausgestattet ist, diirfen die
Klemmen nicht in umgekehrter Richtung angeschlossen werden.

SchlieRen Sie das Ladegerat an die Stromversorgung an. Warten Sie ca. 10
Sekunden, bis das Ladegerat die Batterieparameter automatisch erkennt und

den Ladevorgang beginnt. Stellt das Ladegerét einen defekten Akku oder eine
falsche Klemmenverbindung fest, zeigt es dies durch eine Meldung an. Trennen
Sie in diesem Fall das Ladegerat von der Netzversorgung, Uberprifen Sie die
Batterie und priifen und schliefen Sie das Batterieladekabel korrekt an. Das
Ladegerat signalisiert, dass die Batterie geladen wird, trennen Sie das
Ladegeréat von der Stromversorgung ab und trennen Sie die Klemmen in der
Reihenfolge ab: zuerst "-" (schwarzer Draht) und dann "+" (roter Draht).

9. Gerédtegebrauch

Die Batterie muss entfernt von der Feuerquelle oder
AACHTUNG den funkenerzeugenden Geraten geladen werden.
Wenn die Batterie gemaR den Anweisungen im Abschnitt ,Einschalten des
Gerats" an das Ladegerat angeschlossen wird, beginnt das Ladegerat mit dem
Laden der Batterie. In der ersten Phase wird die Batterie analysiert und die
Ladeparameter werden automatisch ausgewahit. Bei 6V-Batterien beginnt das
Ladegerat mit einem Strom von 2A zu laden, wahrend bei 12V-Batterien der

Ladestrom maximal 4 betragt. Der Ladestrom nimmt mit steigender
Batteriespannung ab, bis die Batterie geladen ist.

Etappen der Aufladung

Die Batterie wird in zehn Schritten geladen (Abb. B und C):

1. Diagnose - das Gerat priift, ob es korrekt an die Batterie angeschlossen ist
und Uberprift den Ladezustand der Batterie.

2. Entschwefelung - Pulsladung ermdglicht die Entfernung von Bleisulfat aus
den Batterieplatten, wodurch die urspriingliche Kapazitat wieder hergestellt
wird.

3. Stimulation - Uberpriifung, ob die Batterie nicht beschadigt ist und ob sie mit
dem Ladestrom geladen werden kann.

4. Pulsladung - Pulsladung mit niedrigem Strom (bis zu 1,5A)

5. Grundladung - Ladung mit einem maximalen Gleichstrom, bis 80 % der
Batteriekapazitat erreicht ist

6. Langsame Ladung - Ladung mit abnehmendem Strom bei konstanter
Spannung

7. Erhaltungsladung - Ladung mit einem Gleichstrom, um die Batteriespannung
auf einem konstanten Zustand zu halten (fir 12V-Batterien ca. 13,5V, fir 6V-
Batterien ca. 6,7V)

8. Endladung - Ladung mit einem Gleichstrom, bis 100% der Batteriekapazitat
erreicht ist

9. Batterie-Analyse - Analyse des Spannungsabfalls

10. Spannungsunterstiitzung - Funktion zum Wiederaufladen des Akkumulators
nach einem Spannungsverlust unter der Nennspannung.

Manuelle Auswahl der Aufladung

Sie kénnen den Lademodus manuell mit der MODE-Taste (Doppelpfeil-Taste)
auswahlen. Beschreibung der Funktionen (Abb. 1):

1. Laden von 12V-Akkumulatoren (Nass- und VRLA-Akkumulatoren)

2. Laden von 12V-AGM-Akkumulatoren

3. Laden von 12V-VRLA-Akkumulatoren

4 Laden von Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren

5. Anzeige des Ladezustandes

6. Aufladen von 6V- Standardbatterien

7. Ladefehler: falscher Polanschluss oder Beschadigung der Batterie

8. Spannungsunterstiitzung im Fahrzeug nach dem Abklemmen der Batterie
9. Ladezustand der Batterie (1 Strich - 25%)

Batterie-Typen

Standard-Batterien (Nassbaterrien) sind eine traditionelle Art von elektrischen
Akkumulatoren, die auf galvanischen Zellen aus Bleielektrode,
Bleidioxidelektrode (PbO2) und einer wassrigen Losung von Schwefelsaure, die
als Elektrolyt wirkt, basieren. Dabei handelt es sich um sogenannte
wartungspflichtige Batterien, bei denen der Elektrolyt Uberprift und
gegebenenfalls erganzt werden muss. In solchen Akkumulatoren kann das
Phanomen der Sulfatierung (Ablagerung von Bleisulfiden auf Platten) auftreten.
VRLA-Akkumulatoren sind Batterien, bei denen ein flissiger Elektrolyt durch ein
Gel auf der Basis von Schwefelsdure und Kieselerde ersetzt wurde. |hr groRter
Vorteil ist die Wartungsfreiheit, sie benétigen keine Kontrolle der Dichte und
keine Steuerung des Elektrolytstandes und das Einflillen von destilliertem
Wasser. Ein sehr wichtiges Merkmal von VRLA-Akkumulatoren ist ihre
Widerstandsfahigkeit gegen Tiefentladung. Sie werden hauptséchlich als
Stromquelle in der mobilen Elektronik, in Fahrzeugen wie Gabelstaplern und
Rollstiihlen sowie in Solarbatterien verwendet.

AGM-Akkumulatorten zeichnen sich dadurch aus, dass der Elektrolyt in einem
Separator aus einer Glasmatte eingeschlossen und so vor dem Verschitten
geschitzt ist. Wie die Gelzellen sind sie wartungsfrei, stoR- und schlagfest.
AGM-Akkumulatoren werden fiir den Pufferbetrieb eingesetzt und unterstitzen
die Stromversorgungssysteme, da sie mit geringem Strom geladen werden. Im
Falle eines Stromausfalls sind sie die Hauptenergiequelle.
Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren sind eine Art von Lithium-lonen-
Batterien, die sich durch eine lange Lebensdauer und Nutzungssicherheit
auszeichnen (derzeit gelten Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren als die
sicherste L6sung unter den Li-lonen-Batterien). Bei dieser Technologie besteht
die Kathode aus einer Verbindung von Lithium, Eisen, Phosphor und Sauerstoff.

Aufladen von 6V-Batterien

Zum Umschalten in den Lademodus fiir 6V-Batterien oder zum Umschalten des
Ladegeréts in den Leistungsmodus des Fahrzeugsystems halten Sie die
Moduswechseltaste etwa 5 Sekunden lang gedriickt. Die Symbole in der
unteren Zeile der Anzeige werden dann aktiv. Die Einstellung des Lademodus
fur 6V-Batterien ermdglicht es lhnen, 6V-Batterien mit ca. 2A und max. 7,2V zu
laden.

Leistungsmodus eines elektrischen Fahrzeugsystems
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Bevor Sie das Ladegerat als Spannungsquelle an ein
AACHTUNG elektrischen Fahrzeugsystem anschlieBen, lesen Sie
bitte das Handbuch des Fahrzeugs. Beachten Sie die zulassige Belastung.
Das Ladegeréat versorgt das Fahrzeugsystem mit Strom, wenn die Batterie
entfernt wird. Stellen Sie den SUPPLY-Modus ein (driicken und halten Sie die
MODE-Taste ca. 5 Sekunden lang und stellen Sie dann auf SUPPLY), schlieRen
Sie die Klemmen an die Kabelschuhe des Fahrzeugsystems an und achten Sie
dabei besonders auf die Polaritét.

Andern Sie nicht die Polaritit! Dies kann zu Schiaden
AACHTUNG an dem Fahrzeugsystem fiihren.
Die vom Ladegerat gelieferte Spannung ist von der Last abhangig. Ohne Last
betragt sie ca. 14,5 V.

Fehleranzeige (Abb. A, 7)

Ein Fehler beim Anschluss des Ladegerats oder ein Batterieausfall wird durch
Aufleuchten der Fehler-LED angezeigt. Schalten Sie das Ladegerat sofort aus,
diagnostizieren Sie die Fehlerursache und beheben Sie den Fehler. Wenn die
Batterie nicht richtig angeschlossen ist (falsche Pole), tauschen Sie die Pole
aus.

Wenn die Batterie beschadigt ist, darf sie nicht
AACHTUNG aufgeladen werden.

Das Aufladen einer defekten Batterie kann fiir den Benutzer gefahrlich sein.

10. Geratebedienung

Uberpriifen Sie den Zustand der Kabel des Ladegerates nach jedem Gebrauch.
Uberpriifen Sie den Zustand der Klemmen, reinigen Sie sie von jeglichem
Schmutz. Wenn das Ladegerat nass wird, wischen Sie es trocken. Nicht zur
Reinigung aggressiver Substanzen verwenden.

An einem trockenen, kiihlen Ort, bei positiver Temperatur, an einem fir Kinder
nicht zuganglichen Ort, mdglichst in der Originalverpackung, aufbewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen - siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und Das beschadigte Teil ist unter zusatzlicher Angabe des
bevorzugten Kaufdatums zu beschreiben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die n&achstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung
Defekte Das Gerat in Service Uibergeben
Sicherung
Falsch Die Klemmen befestigen

Das Gerat ladt | angeschlossene
die Batterie nicht | Klemmen

auf Keine Den Netzanschluss und die
Netzspannung Netzsicherungen priifen

Defekte Batterie Den Zustand der Batterie prifen,
eine defekte Batterie nicht aufladen

13. Geratekomponenten

DEPMO20LFP: 1. Ladegerat - 1 Stiick
DEPMO022LFP: 1. Ladegerat - 1 Stiick. 2. Kabelschuh mit Klemmen - 1 Stiick,
3. Kabelschuh mit Ringen - 1 Stiick.

14. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Far

Gleichrichter mit Mikroprozessor

Katalognummer:

O DEPMO20LFP

O DEPMO022LFP

Lotnummer: .........cccevvnnieinine
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccvvvveiiininens

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Rucksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts,

die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

Gleichrichter mit
Mikroprozessor
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- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tétigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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